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DIRECTIVA 91/271/CEE SOBRE TRATAMIENTO DE LAS AGUAS RESIDUALES URBANAS

Manual de interpretacion y elaboracién de informes

INTRODUCCION

La Directiva 91/271/CEE, modificada por la Directiva 98/15/CE, define los sistemas de
recogida, tratamiento y vertido de las aguas residuales urbanas. Esta Directiva ha sido
transpuesta a la normativa espanola por el R.D. Ley 11/1995, el R.D. 509/1996, que lo
desarrolla, y el R.D. 2116/1998 que modifica el anterior.

Por su parte, la Decisién 93/481/CEE establece los modelos de presentacion de la informacién
que los Estados miembros deben remitir a la Comisién Europea sobre los programas

establecidos para el desarrollo y cumplimiento de la citada Directiva.

El presente Manual sintetiza el contenido de la normativa referenciada anteriormente y detalla

la informacién que debe facilitarse a la Comision Europea.
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OBJETIVOS DEL MANUAL

Los objetivos del Manual son:

L2

Sintetizar las obligaciones del Estado Espafiol derivadas del cumplimiento de la Directiva
91/271/CEE sobre el tratamiento de las aguas residuales urbanas, y /la Decision

93/481/CEE, que obliga a informar periédicamente sobre su desarrollo.

Adoptar unos criterios uniformes para la informacion (contenido y formato), que los
organismo encargados de su cumplimentacion deben facilitar a la Direccion General del

Agua.

Poner de manifiesto quién debe aportar esa informacién y cuando debe remitirla.




3.1.

INTRODUCCION A LA DIRECTIVA

A continuacion se introducen de forma resumida los principales aspectos de la normativa, para

facilitar su interpretacion y la cumplimentacién del cuestionario correspondiente.

Resumen de la Directiva 91/271/CEE

La Directiva 91/271/CEE establece las medidas necesarias que los Estados miembros han de
adoptar para garantizar que las aguas residuales urbanas reciben un tratamiento adecuado

antes de su vertido.

De forma resumida, la Directiva establece dos obligaciones claramente diferenciadas, en
primer lugar las “aglomeraciones urbanas” deberan disponer, segun los casos, de sistemas de
colectores para la recogida y conduccién de las aguas residuales y, en segundo lugar, se
prevén distintos tratamientos a los que deberan someterse dichas aguas antes de su vertido a

las aguas continentales o marinas.

En la determinacion de los tratamientos a que deberan someterse las aguas residuales antes
de su vertido, se tiene en cuenta las caracteristicas del emplazamiento donde se producen. De
acuerdo con esto, los tratamientos seran mas o menos rigurosos segun se efectlen en zonas

calificadas como “sensibles”, “menos sensibles” o “normales”. En el Anexo n° |, de este Manual

aparecen detalladas las zonas sensibles declaradas en Espafia actualmente.

En concreto, en la Directiva 91/271/CEE se establecen los siguientes puntos:

. Los plazos para la instalacién de sistemas colectores para las aguas residuales urbanas
dependiendo del tamafio de las aglomeraciones, las caracteristicas del area de vertido

(zona sensible) y los requisitos que deben cumplir estos sistemas (Articulo 3).

. Los plazos para que los vertidos recogidos en los sistemas colectores, reciban un
tratamiento secundario en funcion del tamafio de las aglomeraciones de las que
procedan, asi como los requisitos que deben cumplir los efluentes procedentes de las
instalaciones donde se produce este tratamiento (Articulo 4 y letra B Anexo |).

. Los criterios para la determinacion de zonas sensibles y menos sensibles (Anexo 1), los
plazos para la depuracion de las aguas residuales vertidas en estas zonas, junto con las
caracteristicas de las instalaciones de tratamiento y los requisitos que deben cumplir sus
efluentes (Articulos 5 y 6; letra B y cuadros 1y 2 del Anexo |).




. Los plazos y tratamiento adecuado para los vertidos recogidos en los sistemas
colectores procedentes de las aglomeraciones no contempladas en los articulos

anteriores (Articulo 7).

. Los condicionantes medioambientales que deben contemplarse a la hora de elaborar las
autorizaciones de vertido de instalaciones industriales cuando sus vertidos, previa
depuracion, sean realizados en sistemas de colectores e instalaciones de tratamiento de

aguas residuales urbanas (Articulo 11, letra C del Anexo |).

. Las condiciones de utilizacion y evacuacion de los lodos generados en las instalaciones
de tratamiento de aguas residuales, prohibiendo el vertido en aguas de superficie a partir
del 31 de diciembre de 1998 (Articulo 14).

. Los controles analiticos (frecuencia y parametros) a los que deben ser sometidos los
vertidos y lodos procedentes de las instalaciones de depuracion, asi como de las aguas

receptoras de aquéllos (Articulo 15, letra D del Anexo |).

. El contenido de la informacion que los Estados miembros deben suministrar a la

Comision sobre el desarrollo de la Directiva es el siguiente:

- Informe bienal de situacién sobre el vertido de aguas residuales urbanas y lodos,
(Articulo 16).

- Informe sobre el contenido de los programas nacionales de actuacion elaborados

para la aplicacién de la Directiva (Articulo 17.2).

- Informe bienal de actualizacion del desarrollo de los programas de actuacion
(Articulo 17.3). Los métodos y modelos de presentacion de los informes

relacionados con este articulo, aparecen desarrollados en la Decision 93/448/CEE.

- A peticion de la Comision, se debera informar sobre los resultados de los controles

establecidos para:

* Cumplimiento de los requisitos de vertido (lefra B Anexo [) por parte de las
instalaciones de tratamiento de aguas residuales, de acuerdo con los

procedimientos establecidos (letra D Anexo ).
* Cantidades y composicién de los lodos vertidos en aguas de superficie.

* Resultados de los controles establecidos sobre las aguas de superficie
afectadas por vertidos (directos o depurados) biodegradables procedentes
de los sectores industriales enumerados en el Anexo /ll (Industrias de

transformacion agroalimentarias).

Posteriormente, la Comisidon de las Comunidades Europeas consideré que el cuadro 2 del
anejo | de la Directiva 91/271/CEE, relativo a los requisitos para los vertidos procedentes de

instalaciones de tratamiento de aguas residuales urbanas realizados en zonas sensibles
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3.3.

propensas a eutrofizaciéon, planteaba problemas de interpretacién en algunos Estados
miembros por lo que, en fecha 27 de febrero de 1998, adopté la Directiva 98/15/CE, por la que

se modifica la anterior, en lo relativo a las especificaciones del cuadro citado.

Resumen de la Decision 93/481/CEE

La Decision 93/481/CEE desarrolla el contenido de la Directiva 91/271/CEE en especial lo que
se refiere al contenido del Apartado 4 del Articulo 17, en cuanto a los métodos y formas de
presentar los informes relacionados con la adopciéon de los programas de desarrollo para la

aplicacion de la citada Directiva.

La informacion se estructura en dos partes fundamentales, por un lado la referida a los
sistemas colectores, y por otro, las instalaciones de tratamiento. Para cada una de ellas
desarrolla un inventario de la situacion actual referido a los programas de actuacion previstos
en cuatro horizontes temporales diferenciando, segun la zona (sensible, menos sensible y
normal), donde son de aplicacion y las caracteristicas del punto de vertido (aguas dulces y
estuarios y aguas costeras). Finalmente, establece un cuestionario relativo a los programas de
aplicacion en cuanto a la eliminacién y aprovechamiento de los lodos de depuraciéon y un
calendario con las inversiones presupuestadas en el conjunto de los programas de aplicacion

de la Directiva.

Analisis de la transposicion de la Directiva 91/271/CEE

La transposicién de la Directiva 91/271/CEE al Derecho espafiol, esta contenida en el Real
Decreto-Ley 11/1995, de 28 de diciembre (BOE num. 312, de 30 de diciembre), por el que se

establecen las normas aplicables al tratamiento de las aguas residuales urbanas.

Por su parte, el Real Decreto 509/1996, de 15 de marzo (BOE num. 77, de 29 de marzo)
desarrollé el contenido del anteriormente citado, mediante la incorporaciéon de los Anexos

contenidos en la Directiva 91/271/CEE, que no habian sido incorporados inicialmente.

Para incorporar al ordenamiento juridico espafol la Directiva 98/15/CE, resultd necesario
modificar el cuadro 2 del anexo | del Real Decreto 509/1996, de 15 de marzo, lo que se llevé a
cabo mediante el Real Decreto 2116/1998 de 2 de octubre (BOE num. 251 de 20 Octubre).

De acuerdo con el contenido de la legislacion nacional citada, corresponde a las Comunidades
Auténomas (CC.AA.):




- la delimitacién de las aglomeraciones urbanas

- la declaracién de las zonas sensibles y zonas menos sensibles de acuerdo con las
directrices marcadas en el Anexo Il del R.D. 509/1996 para las zonas situadas en las
cuencas hidrograficas intracomunitarias. Para las zonas sensibles situadas en cuencas
hidrograficas que excedan el ambito territorial de una comunidad auténoma, su
declaracion la realizara la Administracion General del Estado. En este sentido, en el
Anexo de la Resolucion de 25 de mayo de 1998, de la Secretaria de Estado de Aguas y
Costas (BOE num. 155, de 30 de junio), aparece una relacion de las zonas sensibles

declaradas, en las nueve cuencas intercomunitarias del territorio espafiol.
- La elaboracion de los programas de aplicacion del contenido del R.D.L. 11/1995.

En la Tabla N° 1, se resumen los requerimientos establecidos en la Directiva 91/271/CEE.
Como puede apreciarse, en funcién de la zona en la que se realice el vertido (normal, sensible
0 menos sensible) y del numero de habitantes equivalentes de la aglomeracién urbana, se

exige un tipo de tratamiento, que debe estar en funcionamiento en la fecha indicada en la

Tabla.

TABLA 1. REQUERIMIENTOS DE LA DIRECTIVA 91/271/CEE
Aguas dulces y T. adecuado T. secundario ") T. secundario ") T. secundario " T. secundario ")
estuarios dic-05 dic-05 dic-05 dic-00 dic-00
NORMALES art.7 art4.1. art4.1. art4.1. art4.1.
T. adecuado T. adecuado T. secundario T. secundario T. secundario
Aguas costeras dic-05 dic-05 dic-05 dic-00 dic-00
art.7 art.7 art4.1. art4.1. art4.1.
PenEs ey T. adecuado T. secundario " T. mas riguroso T. mas riguroso " T. mas riguroso
estuarios dic-05 dic-05 dic-98 dic-98 dic-98
SENSIBLES art.7 art.4.1. art.5.2. art.5.2. art.5.2.
T. adecuado T. adecuado T. mas riguroso T. mas riguroso T. mas riguroso
Aguas costeras dic-05 dic-05 dic-98 dic-98 dic-98
art.7 art.7 art.5.2. art.5.2. art.5.2.
T. adecuado T. menos riguroso (2) T. secundario T. secundario T. secundario
Estuarios dic-05 dic-05 dic-05 dic-00 dic-00
MENOS art.7 art.6.2. art4.1. art4.1. art4.1.
SENSIBLES T. adecuado T. adecuado T. menos riguroso (2) T. menos riguroso (2) T. secundario
Aguas costeras dic-05 dic-05 dic-05 dic-05 dic-00
art.7 art.7 art.6.2. art.6.2. art.4.1.

(1) Zonas de alta montaria >1.500 m de altitud. Tratamiento secundario menos riguroso para DBOs y SS incluso en caso de

requerir tratamiento mas riguroso para N y/o P
(2) El tratamiento menos riguroso, indicado para zonas menos sensibles, debera ser equivalente como minimo a un
tratamiento primario

Los programas de aplicacion de la Directiva 91/271/CEE, en Espafia, se han introducido
mediante la aprobacion del Plan Nacional de Saneamiento y Depuracién de Aguas Residuales
(1995-2005) [Resolucion de 28 de abril de 1995 de la Secretaria de Estado de Medio Ambiente
y Vivienda, por la que se publica el Acuerdo de Consejo de Ministros de 17 de febrero de
1995].

Este Plan desarrolla los Objetivos, Instrumentos y principales Lineas de Actuacion sobre la

gestion del dominio publico hidraulico en relacion con los vertidos de aguas residuales urbanas.




Establece un calendario de inversiones (repartido por CC.AA.) para el decenio que abarca,

ademas de declarar una serie de actuaciones y obras como de interés general.

La articulacion del Plan se realizé mediante Convenios de Colaboracion entre el MOPTMA vy las

diferentes CC.AA., suscritos a lo largo de los afios 1995 y 1996.




4.1.

CRITERIOS DE CONFORMIDAD DE LAS INSTALACIONES DE TRATAMIENTO DE AGUAS
RESIDUALES URBANAS

Requisitos de los vertidos procedentes de instalaciones de tratamiento de aguas

residuales urbanas

Los requisitos que deben cumplir, tanto los vertidos como las instalaciones de tratamiento de
aguas residuales urbanas, para que sean conformes a lo dispuesto en la Directiva 91/271/CEE

aparecen descritos en las letras B y D de su Anexo I, y en los cuadros 1, 2 y 3 de este ultimo.

En las Tablas 2, 3, 4 y 5 aparecen resumidos dichos requisitos.

TABLA 2. REQUISITOS PARA LOS VERTIDOS PROCEDENTES DE INSTALACIONES DE
DEPURACION DE AGUAS RESIDUALES URBANAS MEDIANTE TRATAMIENTO SECUNDARIO (a)

Parametros Concentracion Porcentaje minimo de reduccion (b)
DBOs (c) (a 20° C sin nitrificacion) 25 mg/L Oz 70-90 %
DQO 125 mg/L O, 75 %
Total solidos en suspension 35 mg/L (d) 90 % (d)

(a) O proceso equivalente. Se aplicara el valor de concentracion o el porcentaje de reduccion.

(b) Reduccion relacionada con la carga del caudal de entrada.

(c) Este parametro puede sustituirse por otro: carbono organico total (COT) o demanda total de oxigeno (DTO), si
puede establecerse una correlacion entre la DBOs y el parametro sustituto.

(d) Este requisito es optativo. Los analisis de vertidos procedentes de sistemas de depuracion por lagunaje se
llevaran a cabo sobre muestras filtradas; no obstante, la concentracion de sdlidos en suspensiéon en las
muestras de agua sin filtrar no debera superar los 150 mg/L.

TABLA 3. REQUISITOS PARA LOS VERTIDOS PROCEDENTES DE INSTALACIONES DE
DEPURACION DE AGUAS RESIDUALES URBANAS EN ZONAS DE ALTA MONTANA (> 1.500 m)

(a)
Parametros Concentracion Porcentaje minimo de reduccién (b)
DBO:s (c) (a 20° C sin nitrificacion) 25 mg/L Oz 40 %
DQO 125 mg/L O 75 %
Total sélidos en 2.000-10.000 h-e 60 mg/L 70 %
suspension >10.000 h-e 35 mglL 90 %

(a) Tratamiento biolégico o menos riguroso, segun art. 5.3 RD-Ley 11/95. Se aplicara el valor de concentracion o el
porcentaje de reduccion

(b) Reduccion relacionada con la carga del caudal de entrada

(c) Este parametro puede sustituirse por otro: carbono organico total (COT) o demanda total de oxigeno (DTO), si

puede establecerse una correlacion entre la DBOs y el parametro sustituto




TABLA 4. REQUISITOS PARA LOS VERTIDOS PROCEDENTES DE INSTALACIONES DE
DEPURACION DE AGUAS RESIDUALES URBANAS MEDIANTE TRATAMIENTO PRIMARIO

Parametros Porcentaje minimo de reduccion (a)
DBOs 20 %
Total sélidos en suspension 50 %

(a) Reduccion relacionada con la carga del caudal de entrada.

Para el caso de vertidos de instalaciones de tratamiento de aguas residuales urbanas
realizados en zonas sensibles cuyas aguas sean eutréficas o tengan tendencia a serlo en un
futuro préximo, ademas de los requisitos expresados en la Tabla 2, se deberan cumplir los

contenidos en la Tabla 5.

TABLA 5. REQUISITOS PARA LOS VERTIDOS PROCEDENTES DE INSTALACIONES DE
DEPURACION DE AGUAS RESIDUALES URBANAS MEDIANTE TRATAMIENTO MAS RIGUROSO

(a)
Concentracion L
. Porcentaje minimo
Parametros de reduccion (b)
10.000 a 100.000 h-e >100.000 h-e
Fosforo total 2mg/L P 1mg/L P 80 %
Nitrégeno total (c) (mg/L N) 15 mg/L N (d) 10 mg/L N 70-80 %

(a) Segun la situacién local se podra aplicar uno o los dos parametros. Se aplicara el valor de concentracién o el
porcentaje de reduccion

(b) Reduccién relacionada con la carga del caudal de entrada

(c) Nitrégeno total equivalente a la suma del nitrégeno Kjeldahl total (N organico y amoniacal), nitrdgeno en forma
de nitrato (NO;) y nitrégeno en forma de nitrito (NO3)

(d) Estos valores de concentracion constituyen medias anuales segun el punto 3° del apartado A) 2 del Anexo Il del
RD. 509/96. No obstante, los requisitos relativos al nitrégeno pueden comprobarse mediante medias diarias
cuando se demuestre, que de conformidad con el apartado A)1 del Anexo lll se obtiene el mismo nivel de
proteccion. En ese caso la media diaria no debera superar los 20 mg/L de Nitrogeno total para todas las
muestras, cuando la temperatura del efluente del reactor biolégico sea superior o igual a 12 ° C. En sustitucion
del requisito relativo a la temperatura, se podra aplicar una limitaciéon del tiempo de funcionamiento que tenga en
cuenta las condiciones climaticas regionales

Los requisitos para instalaciones individuales pueden no aplicarse, si la reduccién de la carga

total de todas las instalaciones que vierten a la zona sensible es del:

a. 75% para el P total

b. 75% para el N total

No obstante, las autorizaciones de vertido de las instalaciones de tratamiento de aguas

residuales urbanas, podran imponer requisitos mas rigurosos, cuando ello sea necesario para




4.2.

garantizar que las aguas receptoras cumplan con los objetivos de calidad fijados en la

normativa vigente.

En cuanto a los vertidos urbanos correspondientes a instalaciones de depuracién inferiores a
2.000 h-e, la legislaciéon determina que deberan recibir un “tratamiento adecuado”. En este caso
no se concreta el tipo de tratamiento ni limites de vertido asociados, solamente se exige que
las aguas receptoras cumplan después del vertido los objetivos de calidad por usos y normas

de calidad ambiental previstas para el medio receptor.

Métodos de referencia para el seguimiento y evaluacién de resultados

La Tabla 6 muestra los métodos de medida de referencia, para los parametros a determinar en
los vertidos de las instalaciones de tratamiento de aguas residuales, que aparecen definidos en
los cuadros | y Il del Anexo del RD 509/96 y el Anexo del RD 2116/98. No obstante, dichos
métodos podran sustituirse por otros alternativos, siempre y cuando quede demostrado que se

obtienen resultados equivalentes.

TABLA 6. METODOS DE MEDIDA DE REFERENCIA

Parametros Método

DBOs (a 20° C sin | Muestra homogeneizada, sin filtrar ni decantar. Determinaciéon del oxigeno disuelto antes y
nitrificacion) después de 5 dias de incubacién a 20 + 1° C, en completa oscuridad. Aplicacion de un inhibidor
de la nitrificacion

DQO Muestra homogeneizada, sin filtrar ni decantar. Dicromato potasico

- Filtracion de una muestra representativa a través de una membrana de filtracién de 0,45
Total sdlidos en micras. Secado a 105 ° C y pesaje
suspension . . . . -
- Centrifugacion de una muestra representativa (durante 5 min como minimo, con una
aceleracion de 2.800 a 3.200 g), secado a 105° C y pesaje

Fosforo total Espectrofotometria de absorciéon molecular

Nitrégeno total Espectrofotometria de absorcién molecular

La metodologia establecida para valorar el cumplimiento de los vertidos de las instalaciones de
tratamiento de aguas residuales segun la normativa vigente esta basada en un muestreo
representativo del volumen de vertido sobre el que se realizan las determinaciones de los
parametros expresados en las Tablas 2, 3, 4 y 5 (dependiendo del tipo de instalacion) y sobre
los que finalmente se aplican los limites de concentracién/porcentaje de reduccion

anteriormente definidos.
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4.3.

El numero minimo anual de muestras que deben ser recogidas a intervalos regulares durante el
afo para considerar un muestreo representativo, esta definido en funcion del tamano de la

instalacién y aparece recogido en la Tabla 7.

TABLA 7. FRECUENCIA DE MUESTREO EN VERTIDOS DE INTALACIONES DE DEPURACION DE
AGUAS RESIDUALES URBANAS

Tamaio de la instalacion NUmero minimo anual de muestras
2.000 < h-e < 10.000 12 (a)
10.000 < h-e < 50.000 12
h-e > 50.000 24
(a) Durante el primer afio. En afios sucesivos 4 muestras/afio, siempre que pueda demostrarse que el vertido

durante el primer afio es conforme a lo establecido en la normativa; si una de las cuatro muestras resultara no
conforme, se tomaran 12 muestras el siguiente afio.

La normativa establece que durante las operaciones de muestreo se tendran en cuenta los

siguientes puntos:

- No se computaran los valores extremos de la calidad del agua cuando estos sean

consecuencia de situaciones inusuales, lluvias intensas, etc.

- Podran usarse métodos alternativos, siempre que pueda demostrarse que se obtienen

resultados equivalentes.

- Se tomardan muestras representativas durante un periodo de 24 horas,
proporcionalmente al caudal o a intervalos regulares, en el mismo punto claramente
definido de la salida de la instalacion de tratamiento, y de ser necesario en su entrada,
para vigilar el cumplimiento de los requisitos aplicables a los vertidos de aguas

residuales.

- Se aplicaran las normas internacionales de laboratorio correctas con objeto de que se
reduzca al minimo el deterioro de las muestras en el tiempo transcurrido entre la

recogida y el analisis.

Criterio de cumplimiento

El criterio de cumplimiento o conformidad de las instalaciones de tratamiento de aguas

residuales urbanas con arreglo a la normativa, queda establecido en funciéon del numero de

11



muestras cuyas concentraciones y/o reducciones de porcentaje en cada uno de los parametros
pertinentes reflejados en las Tablas 2, 3 y 4 (dependiendo del tipo de instalacion), respetan los
valores reflejados. En el caso de que algunas de las muestras anuales, no cumplan con los
requerimientos expresados, se admiten dos desviaciones con relacion al requerimiento

anterior:

a) Que el numero de muestras no conformes sea como maximo el que aparece reflejado en la
Tabla 8.

b) Que la concentracion de los parametros reflejados en la Tabla 2 en las muestras no
conformes, tomadas en condiciones normales de funcionamiento, no debera desviarse del
100 por 100. En relacion con los solidos en suspension, se podra aceptar una desviacion

del 150 por 100 expresado en concentracion.

Para el caso de los parametros contenidos en la Tabla 5, (aplicable a instalaciones que vierten
en zonas sensibles, cuyas aguas sean eutréficas o tengan tendencia a serlo en un futuro
préximo), la media anual de las muestras debera respetar los valores correspondientes a cada

uno de los parametros.

TABLA 8. NUMERO MAXIMO PERMITIDO DE MUESTRAS NO CONFOISMES EN FUNCION DE
LAS SERIES DE MUESTRAS TOMADAS EN UN ANO
Series de muestras tomadas en un afo Numero maximo permitido de muestras no conformes
4-7 1
8-16 2
17-28 3
29-40 4
41-53 5
54-67 6
68-81 7
82-95 8
96-110 9
111-125 10
126-140 11
141-155 12
156-171 13
172-187 14
188-203 15
204-219 16
220-235 17
236-251 18
252-268 19
269-284 20
285-300 21
301-317 22
318-334 23
335-350 24
351-365 25
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INFORMACION NECESARIA PARA CUMPLIMENTAR LOS CUESTIONARIOS

Para la elaboraciéon de los cuestionarios relacionados con la Decision 93/481/CEE, es

necesario la recopilacién previa de la siguiente informacion:

*

L2

Relacién de zonas declaradas como normales, sensibles y menos sensibles.
Inventario de aglomeraciones y clasificaciéon por grupos de poblacién servida.

Inventario de sistemas colectores y clasificacion en funciéon del tipo de aglomeracion

servida y la zona donde realiza el vertido.

Relacion de instalaciones de tratamiento de aguas residuales urbanas junto con una
valoracion individualizada del cumplimiento de sus vertidos segun el procedimiento

establecido.

Programas de aplicacion existentes para el desarrollo del contenido de la Directiva
91/271/CEE establecidos por horizontes temporales y tipo de aglomeraciones, tanto para
los sistemas colectores como para las instalaciones de tratamiento y gestién de lodos de
depuracion.

13



COMO CUMPLIMENTAR EL CUESTIONARIO DE LA DECISION 93/481/CEE

A continuacién, se incluye a modo de ejemplo explicativo, el conjunto de Tablas que se
incluyen en el Anexo de la Decision. En el Anexo 3 de este Manual se incluye un modelo de
ficha completo para la edicion de estas Tablas. Si bien, hay que hacer notar que los formatos
de estas Tablas, a la fecha de publicaciéon de este Manual, estan en proceso de modificacion y

revision por parte de la Comision.

Los datos que aqui se presentan son ficticios y se incluyen a titulo de ejemplo, con el soélo

propdsito de ilustrar el contenido de las Tablas.

La primera consideracion a tener en cuenta a la hora de cumplimentar el cuestionario contenido
en el Anexo de la Decision 93/481/CEE, es diferenciar si es de aplicacion el Articulo 5.8 en el

ambito geografico al cual estan referidos los datos contenidos en el cuestionario.

El Articulo mencionado establece que no se designaran zonas sensibles cuando se aplique, a
la totalidad del ambito territorial al que se refieren los datos del cuestionario, los requisitos de
vertido establecidos en un tratamiento mas riguroso que el correspondiente a un tratamiento
secundario. En este caso, solo deberian cumplimentarse las Tablas del Cuestionario que

aparecen referenciados con “bis”, es decir Tabla 1.bis, Tabla 2.bis, etc., del citado Anexo.

Para el caso concreto de la legislacion nacional y autondémica, no se ha contemplado la
aplicacion del citado Articulo 5.8, sino que se han designado zonas normales, sensibles y
menos sensibles para el conjunto de territorio nacional. Por ello, en el ejemplo que se incluye a

continuacion y en el Anexo 3 no aparecen las Tablas del Anexo referenciados con “bis”.

En las Tablas 2.1 y siguientes que hacen referencia a los Programas de Aplicacion, aparecen
rellenas algunas de las casillas con el simbolo “----“. Esto significa que de acuerdo con los

plazos establecidos por la Directiva para el desarrollo de las actuaciones en materia de
sistemas colectores e instalaciones de tratamiento, deberian estar completadas para el afo,
horizonte y rango de poblacion a que hacen referencia, y de acuerdo con esto, la casilla
correspondiente se denota con el simbolo mencionado. No obstante lo anterior, en el caso de
que no se haya podido cumplir con los plazos establecidos, las Tablas referidas deben
completarse convenientemente cambiando el simbolo existente por la cifra correspondiente

escrita en “negrita”.

Cuando no haya casos de aplicacion a la casilla correspondiente en el ambito territorial del

cuestionario se indicara “n.a.” (no es aplicable).

A continuacién se hace un resumen de la informacion que precisa cada tabla.
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e TABLA 1. INVENTARIO BASICO: AGLOMERACIONES

En esta tabla se debe reflejar el nimero de aglomeraciones existentes y la carga
contaminante (expresada en habitantes equivalentes), a finales del afio correspondiente al
informe, haciendo una distincién entre tipos de aglomeracién (segun el numero de
habitantes equivalentes) y zonas (normales, sensibles y menos sensibles y dentro de ellas

entre aguas dulces y estuarios y aguas costeras) y tipos de aglomeracion.

e TABLA 2. INVENTARIO DE LA CAPTACION: SISTEMAS DE COLECTORES

En esta tabla se debe mostrar los sistemas de colectores “considerados conformes” a
finales del afio correspondiente al informe, haciendo menciéon del niumero y poblacion
equivalente de las aglomeraciones que disponen de ellos. Se debe hacer una distincion
entre zonas (normales, sensibles y menos sensibles y dentro de ellas entre aguas dulces y

estuarios y aguas costeras) y tipos de aglomeracion.

e TABLA 2.1. SISTEMAS COLECTORES. PROGRAMA DE APLICACION DEL ARTICULO 3
EN ZONAS NORMALES: A. AGUAS DULCES Y ESTUARIOS

En esta tabla se mostrara la evolucion en la disponibilidad de sistemas de colectores en
zonas normales de aguas dulces y estuarios. Para ello, se incluira el nimero de
sistemas colectores conformes y su capacidad (expresada en habitantes equivalentes) a
finales de los anos indicados (1998, 2000 y 2005), haciendo una distincion entre tipos de

aglomeracion.

e TABLA 2.2. SISTEMAS DE COLECTORES. PROGRAMA DE APLICACION DEL
ARTICULO 3 EN ZONAS NORMALES: B. AGUAS COSTERAS

En esta tabla se mostrara la evolucion en la disponibilidad de sistemas de colectores en
zonas normales de aguas costeras. Para ello, se incluira el numero de sistemas
colectores conformes y su capacidad (expresada en habitantes equivalentes) a finales de
los afos indicados (1998, 2000 y 2005), haciendo una distincion entre tipos de

aglomeracion.

e TABLA 2.3. SISTEMAS DE COLECTORES. PROGRAMA DE APLICACION DEL
ARTICULO 3 EN LAS ZONAS SENSIBLES: A. AGUAS DULCES Y ESTUARIOS

En esta tabla se mostrara la evolucion en la disponibilidad de sistemas de colectores en
zonas sensibles de aguas dulces y estuarios. Para ello, se incluira el numero de
sistemas colectores conformes y su capacidad (expresada en habitantes equivalentes) a
finales de los anos indicados (1998, 2000 y 2005), haciendo una distincion entre tipos de

aglomeracion.
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TABLA 24. SISTEMAS DE COLECTORES. PROGRAMA DE APLICACION DEL
ARTICULO 3 EN LAS ZONAS SENSIBLES: B. AGUAS COSTERAS

En esta tabla se mostrara la evolucion en la disponibilidad de sistemas de colectores en
zonas sensibles de aguas costeras. Para ello, se incluira el numero de colectores
conformes y su capacidad (expresada en habitantes equivalentes) a finales de los afios

indicados (1998, 2000 y 2005), haciendo una distincién entre tipos de aglomeracion.

TABLA 25. SISTEMAS DE COLECTORES. PROGRAMA DE APLICACION DEL
ARTICULO 3 EN LAS ZONAS MENOS SENSIBLES: A. ESTUARIOS

En esta tabla se mostrara la evolucion en la disponibilidad de sistemas de colectores en
zonas menos sensibles de estuarios. Para ello, se incluira el numero de colectores
conformes y su capacidad (expresada en habitantes equivalentes) a finales de los afios

indicados (1998, 2000 y 2005), haciendo una distincién entre tipos de aglomeracion.

TABLA 26. SISTEMAS DE COLECTORES. PROGRAMA DE APLICACION DEL
ARTICULO 3 EN LAS ZONAS MENOS SENSIBLES: B. AGUAS COSTERAS

En esta tabla se mostrara la evolucion en la disponibilidad de sistemas de colectores en
zonas menos sensibles de aguas costeras. Para ello, se incluira el nimero de
colectores conectados y su capacidad (expresada en habitantes equivalentes) a finales de
los afos indicados (1998, 2000 y 2005), haciendo una distincion entre tipos de

aglomeracion.

TABLA 3. INVENTARIO DEL TRATAMIENTO: PLANTAS DE TRATAMIENTO
SECUNDARIO O MENOS RIGUROSO (PRIMARIO)

Esta tabla reflejara el total de las plantas de tratamiento secundario o menos riguroso
(primario) “consideradas conformes” a finales del afio correspondiente al informe. Para
ello, se incluira el nimero y poblacion equivalente de las aglomeraciones que disponen de
tales plantas. Haciendo una distincion entre zonas de vertido (normales, sensibles y
menos sensibles y dentro de ellas entre aguas dulces y estuarios y aguas costeras) y tipos

de aglomeracion.

TABLA 3.1. PLANTAS DE TRATAMIENTO SECUNDARIO O MENOS RIGUROSO.
PROGRAMA DE APLICACION DEL ARTICULO 4 EN ZONAS NORMALES: A. AGUAS
DULCES Y ESTUARIOS

En esta tabla se mostrara la evolucion en la puesta en marcha de plantas de tratamiento
secundario 0 menos riguroso (primario) en zonas normales de aguas dulces y estuarios.
Se debe reflejar el nimero y capacidad (expresada en habitantes equivalentes) de las
plantas “consideradas conformes” a finales de los afios indicados (1998, 2000 y 2005),

haciendo una distincién entre tipos de aglomeracion.
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TABLA 3.2. PLANTAS DE TRATAMIENTO SECUNDARIO O MENOS RIGUROSO.
PROGRAMA DE APLICACION DEL ARTICULO 4 EN ZONAS NORMALES: B. AGUAS
COSTERAS

En esta tabla se mostrara la evolucion en la puesta en marcha de plantas de tratamiento
secundario o menos riguroso (primario) en zonas normales de aguas costeras. Se debe
reflejar el numero y capacidad (expresada en habitantes equivalentes) de las plantas
“consideradas conformes” a finales de los afios indicados (1998, 2000 y 2005), haciendo

una distincion entre tipos de aglomeracion.

TABLA 3.3. PLANTAS DE TRATAMIENTO SECUNDARIO O MENOS RIGUROSO.
PROGRAMA DE APLICACION DEL ARTICULO 4 EN ZONAS SENSIBLES: A. AGUAS
DULCES Y ESTUARIOS

En esta tabla se mostrara la evolucion en la puesta en marcha de plantas de tratamiento
secundario 0 menos riguroso (primario) en zonas sensibles de aguas dulces y estuarios.
Se debe reflejar el nimero y capacidad (expresada en habitantes equivalentes) de las
plantas “consideradas conformes” a finales de los afios indicados (1998, 2000 y 2005),

haciendo una distincion entre tipos de aglomeracion.

TABLA 3.4. PLANTAS DE TRATAMIENTO SECUNDARIO O MENOS RIGUROSO.
PROGRAMA DE APLICACION DEL ARTICULO 4 EN ZONAS SENSIBLES: B. AGUAS
COSTERAS

En esta tabla se mostrara la evolucién en la puesta en marcha de plantas de tratamiento
secundario 0 menos riguroso (primario) en zonas sensibles de aguas costeras. Se debe
reflejar el ndmero y capacidad (expresada en habitantes equivalentes) de las plantas
“consideradas conformes” a finales de los afos indicados (1998, 2000 y 2005), haciendo

una distincién entre tipos de aglomeracion.

TABLA 3.5. PLANTAS DE TRATAMIENTO SECUNDARIO O MENOS RIGUROSO.
PROGRAMA DE APLICACION DE LOS ARTICULOS 4 Y 6 EN ZONAS MENOS
SENSIBLES: A. ESTUARIOS

En esta tabla se mostrara la evolucién en la puesta en marcha de plantas de tratamiento
secundario o menos riguroso (primario) en zonas menos sensibles de estuarios. Se
debe reflejar el nUmero y capacidad (expresada en habitantes equivalentes) de las plantas
“consideradas conformes” a finales de los afios indicados (1998, 2000 y 2005), haciendo

una distincion entre tipos de aglomeracion.

TABLA 3.6. PLANTAS DE TRATAMIENTO SECUNDARIO O MENOS RIGUROSO.
PROGRAMA DE APLICACION DE LOS ARTICULOS 4 Y 6 EN ZONAS MENOS
SENSIBLES: B. AGUAS COSTERAS
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En esta tabla se mostrara la evolucién en la puesta en marcha de plantas de tratamiento

secundario 0 menos riguroso (primario) en zonas menos sensibles de aguas costeras.

Se debe reflejar el numero y capacidad (expresada en habitantes equivalentes) de las
plantas “consideradas conformes” a finales de los afios indicados (1998, 2000 y 2005),

haciendo una distincién entre tipos de aglomeracion.

TABLA 4. INVENTARIO DEL TRATAMIENTO: PLANTAS DE TRATAMIENTO MAS
RIGUROSO

En esta tabla se reflejara el total de plantas de tratamiento mas riguroso “consideradas
conformes” a finales del afo correspondiente al informe. Para ello, se debe incluir el
numero y poblacion equivalente de las aglomeraciones que disponen de tales plantas,
haciendo una distinciéon entre zonas (normales, sensibles y menos sensibles y dentro de

ellas entre aguas dulces y estuarios y aguas costeras) y tipos de aglomeracion.

TABLA 4.1. PLANTAS DE TRATAMIENTO MAS RIGUROSO. PROGRAMA DE
APLICACION DEL ARTICULO 5.2 EN LAS ZONAS SENSIBLES: A. AGUAS DULCES Y
ESTUARIOS

En esta tabla se muestra la evolucién en la puesta en marcha de plantas de tratamiento
mas riguroso. Se debe reflejar el nimero y capacidad (expresada en habitantes
equivalentes) de las plantas “consideradas conformes” en zonas sensibles de aguas
dulces y estuarios a finales de los afios indicados (1998, 2000 y 2005), haciendo una

distincion entre tipos de aglomeracion.

TABLA 4.2. PLANTAS DE TRATAMIENTO MAS RIGUROSO. PROGRAMA DE
APLICACION DEL ARTICULO 5.2 EN LAS ZONAS SENSIBLES: B. AGUAS COSTERAS

En esta tabla se muestra la evoluciéon en la puesta en marcha de plantas de tratamiento
mas riguroso. Se debe reflejar el nimero y capacidad (expresada en habitantes
equivalentes) de las plantas “consideradas conformes” en zonas sensibles de aguas
costeras a finales de los afios indicados (1998, 2000 y 2005), haciendo una distincion

entre tipos de aglomeracion.

TABLA 5. INVENTARIO DEL TRATAMIENTO: PLANTAS DE TRATAMIENTO
EXISTENTES EN CADA ZONA SENSIBLE DONDE SE APLIQUE EL ARTICULO 5.4

En esta tabla se deben recoger los casos especiales de zonas sensibles, en las que en el
conjunto de sus instalaciones de tratamiento se alcance un porcentaje de reduccion de la
carga de al menos 75% del total de fésforo y de nitrégeno, sin necesidad de implantar un
tratamiento mas riguroso en todas ellas. Se incluird en la tabla el numero de plantas

existentes, la carga total correspondiente (expresada en habitantes equivalentes) y el
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porcentaje total de reduccién de nutrientes obtenido, a finales del afio correspondiente al

informe.

TABLA 5.1. PLANTAS DE TRATAMIENTO: PROGRAMA DE APLICACION DEL
ARTICULO 5.4 EN CADA ZONA SENSIBLE DONDE SE APLIQUE

En esta tabla se deben reflejar como evoluciona la reduccion de carga de fosforo y
nitrégeno con la puesta en marcha de plantas de tratamiento, en cada zona sensible donde
no se vaya a implantar un tratamiento mas riguroso en todas las plantas. Para ello, se
incluira para los afios indicados (1998, 2000 y 2005), el niumero total de plantas existentes,
la carga total correspondiente (expresada en habitantes equivalentes) y los porcentajes

totales de reduccion de nutrientes obtenidos.

TABLA 6. ELIMINACION Y APROVECHAMIENTOS DE LOS LODOS DE DEPURACION:
PROGRAMA DE APLICACION DEL ARTICULO 14

En esta tabla se reflejard como se ha eliminado o aprovechado los lodos de depuracion.

Por ello, se deben incluir las cantidades de lodos de depuraciéon (expresadas en
toneladas de materia seca por afo) y los costes anuales de su gestion (expresados en
euros/tonelada de materia seca) para cada afio indicado (1998, 2000 y 2005), haciendo
una distincion entre los distintos tipos de gestion (vertido a aguas superficiales,

aprovechamiento y eliminacion).

TABLA 7. INVERSIONES: PROGRAMA DE APLICACION DE LA DIRECTIVA 91/271/CEE

En esta tabla se deben reflejar las inversiones en sistemas colectores e instalaciones de
tratamiento de aguas residuales urbanas y de tratamiento y eliminacién de lodos,
acumuladas desde enero de 1993 hasta finales de los afios indicados (1995, 1998, 2000 y
2005).
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TABLA 1. INVENTARIO BASICO: AGLOMERACIONES

Numero (N) de aglomeraciones y carga expresada en habitantes equivalentes (he) a 31/12/2004

Comunidad Auténoma: ...

ZONAS DE ZONAS NORMALES ZONAS SENSIBLES ZONAS MENOS SENSIBLES
VERTIDO
TOTAL
A B A B A B
ZONAS
Aguas dulces y estuarios Aguas costeras Aguas dulces y estuarios | Aguas costeras | Aguas dulces y estuarios Aguas costeras
TIPO DE N (1) het (2) N het N het N het N het N het N het
AGLOMERACION
De 2 a 10.000 he
2.000< he <10.000 80 416.840 5 32.500 22 112.000 1 3.550 n.a. n.a. 2 12.550 110 577.440
De 10 a 15.000 he
10.000< he< 15.000 42 567.000 2 33.000 1 12.700 n.a. (3) n.a. n.a. n.a. 4 53.400 54 666.100
De 15 a 150.000 he
15.000< he < 150.000 8 600.000 1 28.150 8 457.700 n.a. n.a. 1 111.200 3 199.900 21 1.397.310
Mas de 150.000 he
he >150.000 2 315.900 1 238.000 3 710.000 n.a. n.a. n.a. n.a. n.a. n.a. 6 1.263.900
EXE%SNVENTARIO 132 1.899.740 9 331.650 34 1.292.400 1 3.550 1 111.200 9 265.850 191 3.904.750
(1) N: nimero de aglomeraciones del tipo correspondiente.
(2) het: habitantes equivalentes totales del conjunto de las aglomeraciones del tipo correspondiente.

3) No es aplicable.
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TABLA 2. INVENTARIO DE LA CAPTACION: SISTEMAS DE COLECTORES

Numero y capacidad de los sistemas “considerados conformes” (1) a 31/12/2004

Comunidad Auténoma: ...

ZONAS DE ZONAS NORMALES ZONAS SENSIBLES ZONAS MENOS SENSIBLES
VERTIDO TOTAL
A B A B A B ZONAS
Aguas dulces y estuarios | Aguas costeras | Aguas dulces y estuarios Aguas costeras Aguas dulces y estuarios Aguas costeras
TIPO DE
AGLOMERACION N (2) het (3) N het N het N het N het N het N het
De 2 a 10.000 he
2 000< he <10.000 53 276.150 5 32.500 18 91.600 1 3.550 n.a. (4) n.a. 2 12.550 79 416.350
De 10 a 15.000 he
10.000< he< 15.000 35 472.500 2 33.000 1 12.700 n.a. n.a. n.a. n.a. 2 26.700 40 544.900
De 15 a 150.000 he
15.000< he < 150.000 7 525.000 n.a. n.a. 7 400.400 n.a. n.a. 1 111.200 3 199.900 18 1.236.500
Mas de 150.000 he
he >150.000 2 315.900 1 238.000 3 710.000 n.a. n.a. n.a. n.a. n.a. n.a. 6 1.263.900
TOTAL INVENTARIO
DE LA CAPTACION 97 1.589.550 8 303.500 29 1.214.700 1 3.550 1 111.200 7 239.150 143 3.461.650
(1) “considerados conformes”: sistemas que se consideran conformes a lo dispuesto en la Directiva en la fecha correspondiente.
2) N: numero de aglomeraciones del tipo correspondiente.
3) het: he totales del conjunto de las aglomeraciones del tipo correspondiente.

(4) No es aplicable.
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TABLA 2.1. SISTEMAS COLECTORES: PROGRAMA DE APLICACION DEL ARTICULO 3 EN ZONAS NORMALES
A. AGUAS DULCES Y ESTUARIOS

Numero y capacidad de los sistemas “considerados conformes” (1) a finales del afo indicado

Comunidad Auténoma: ...

GLOMERAGION De 2 a 10.000 HE De 10 a 15.000 he De 15 a 150.000 he Mas de 150.000 he
2.000< HE <10.000 10.000< he< 15.000 15.000< he < 150.000 he >150.000 R
ANO N (2) het (3) N het N het N het N het
1998 53 276.150 35 472.500 7 525.000 2 315.900 o7 1.589.550
2000 59 307.400 38 513.000 8 600.000 2 315.900 107 1.736.300
2005 65 338.600 40 540.000 — () 115 (5) 1.794.500 (5)

(1), (2) y (3): definiciones de la Tabla 2.

(4) Indica que el programa de aplicacion debe haberse concluido en los plazos establecidos por la Directiva 91/271/CEE. En el caso de que no sea asi, indicar en negrita los datos correspondientes.

(5) Cifras globales que incorporan los datos del periodo precedente.
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TABLA 2.2. SISTEMAS COLECTORES: PROGRAMA DE APLICACION DEL ARTICULO 3 EN ZONAS NORMALES

B. AGUAS COSTERAS

Numero y capacidad de los sistemas “considerados conformes” (1) a finales del afio indicado

Comunidad Auténoma: ...

TIPO DE
AGLOMERACION De 2 a 10.000 he De 10 a 15.000 he De 15 a 150.000 he Mas de 150.000 he
2.000< he <10.000 10.000< hes 15.000 15.000< he < 150.000 he >150.000 UG RISt RS THER

ANO N (2) het (3) het N het N het N Het

1998 5 32.500 33.000 n.a. (4) n.a. 1 238.000 8 303.500

2000 5 32.500 33.000 1 28.150 1 238.000 9 331.650

2005 5 32.500 33.000 ---(5) 9 (6) 331.650 (6)
(1), (2) y (3): definiciones de la Tabla 2.
(4) No es aplicable.
(5) Indica que el programa de aplicacion debe haberse concluido en los plazos establecidos por la Directiva 91/271/CEE. En el caso de que no sea asi, indicar en negrita los datos correspondientes.

(6) Cifras globales que incorporan los datos del periodo precedente.
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TABLA 2.3. SISTEMAS COLECTORES: PROGRAMA DE APLICACION DEL ARTICULO 3 EN ZONAS SENSIBLES
A. AGUAS DULCES Y ESTUARIOS

Numero y capacidad de los sistemas “considerados conformes” (1) a finales del afo indicado

Comunidad Auténoma: ...

TIPO DE
GLOMERACION De 2 a 10.000 he De 10 a 15.000 he De 15 a 150.000 he Mas de 150.000 he
2.000< he <10.000 10.000< he< 15.000 15.000< he < 150.000 he >150.000 B s

ANO N (2) het (3) N het N het N het N het

1998 18 91.600 1 12.700 7 400.400 3 710.000 29 1.214.900

2000 18 91.600 - (4) 29 1.214.900

2005 20 101.700 --- 31(5) 1.225.000 (5)
(1), (2) y (3): definiciones de la Tabla 2.
(4) Indica que el programa de aplicacion debe haberse concluido en los plazos establecidos por la Directiva 91/271/CEE. En el caso de que no sea asi, indicar en negrita los datos correspondientes.
(5) Cifras globales que incorporan los datos del periodo precedente.
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TABLA 2.4. SISTEMAS COLECTORES: PROGRAMA DE APLICACION DEL ARTICULO 3 EN ZONAS SENSIBLES

Numero y capacidad de los sistemas “considerados conformes” (1) a finales del afo indicado

B. AGUAS COSTERAS

Comunidad Auténoma: ...

Mas de 150.000 he

De 15 a 150.000 he

TOTAL DE TODOS LOS TIPOS

TIPO DE
2.000< he <10.000 10.000< he< 15.000 15.000< he < 150.000 he >150.000
ANO N (2) het (3) N het N het N het N het
1998 1 3.550 n.a. (4) n.a. n.a. n.a. n.a. n.a. 1 3.550
2000 1 3.550 - (5) - - 1 3.550
2005 1 3.550 - 1(6) 3.550 (6)

(1), (2), (3), (4), (5) y (6): definiciones de la Tabla 2.2.
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TABLA 2.5. SISTEMAS COLECTORES: PROGRAMA DE APLICACION DEL ARTICULO 3 EN ZONAS MENOS SENSIBLES

A. ESTUARIOS

Numero y capacidad de los sistemas “considerados conformes” (1) a finales del afo indicado

Comunidad Auténoma: ...

AGLOMERAGION De 2 a 10.000 he De 10 a 15.000 he De 15 a 150.000 he Mas de 150.000 he
2.000< he <10.000 10.000< he< 15.000 15.000< he < 150.000 he >150.000 e 22 el ekl
ARO N (2) het (3) N het N het N het N het
1998 n.a. (4) n.a. n.a. n.a. n.a. n.a. 1 111.200 1 111.200
2000 n.a. n.a. n.a. n.a. n.a. n.a. 1 111.200 1 111.200
2005 n.a. n.a. n.a. n.a. - (5) - --- --- 1(6) 111.200 (6)

(1), (2), (3), (4), (5) y (6): definiciones de la Tabla 2.2.
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TABLA 2.6. SISTEMAS COLECTORES: PROGRAMA DE APLICACION DEL ARTICULO 3 EN ZONAS MENOS SENSIBLES
B. AGUAS COSTERAS

Numero y capacidad de los sistemas “considerados conformes” (1) a finales del afo indicado

Comunidad Auténoma: ...

TIPO DE
GLOMERACION De 2 a 10.000 he De 10 a 15.000 he De 15 a 150.000 he Mas de 150.000 he
TOTAL DE TODOS LOS TIPOS
2.000< he <10.000 10.000< he< 15.000 15.000< he < 150.000 he >150.000
ANO N (2) het (3) N het N het N het N het
1998 2 12.550 2 26.700 3 199.900 9 7.490.590 7 265.850
2000 2 12.550 2 26.700 3 199.900 9 7.490.590 7 265.850
2005 2 12.550 4 53.400 — (4) 9 (5) 292.550 (5)

(1), (2), (3), (4) y (5): definiciones de la Tabla 2.3.
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TABLA 3. INVENTARIO DEL TRATAMIENTO: PLANTAS DE TRATAMIENTO SECUNDARIO O MENOS RIGUROSO (PRIMARIO)

Numero y capacidad de las plantas “consideradas conformes” (1) a 31/12/2004

Comunidad Auténoma: ...

ZONAS DE
VERTIDO ZONAS NORMALES ZONAS SENSIBLES ZONAS MENOS SENSIBLES
A B A B A B
TOTAL ZONAS
Aguas dulces y estuarios Aguas costeras Aguas dulces y estuarios Aguas costeras Aguas dulces y estuarios Aguas costeras
Z'gfoDMEER ACION N (2) het (3) N het N het N het N het N het N het
De 2 a 10.000 he
2.000< he <10.000 45 151.100 12 61.050 -(5) n.a. n.a. 67 212.150
De 10 a 15.000 he
10.000< he< 15.000 29 391.500 n.a. n.a. (4) 1 12.700 n.a. n.a. n.a. n.a. 1 12.300 31 416.700
?Se (;osoi :]20;01()500“300 5 375.000 na. n.a. 5 297.100 n.a. n.a. n.a. na. 3 199.900 13 983.200
hMeai$§o1§(§)6000 he 2 315.900 1 238.000 3 710.000 n.a. n.a. n.a. n.a. n.a. n.a. 6(6) | 1.612.050 (6)
TOTAL INVENTARIO
QEEJSSXQ%E(;\‘TO 81 1.233.500 1 238.000 21 1.080.850 -5 n.a. n.a. n.a. 4 212.200 117 3.224.100
MENOS RIGUROSO
(1) “consideradas conformes”: plantas que se consideran conformes a lo dispuesto en la Directiva (articulos 4 a 6) en la fecha correspondiente.
(2) N: numero de instalaciones “consideradas conformes” y en funcionamiento en el conjunto de aglomeraciones del tipo correspondiente.
3) het: habitantes equivalentes totales del conjunto de las aglomeraciones del tipo correspondiente.
(4) No es aplicable.
(5) Indica que el programa de aplicacién debe haberse concluido en los plazos establecidos por la Directiva 91/271/CEE. En el caso de que no sea asi, indicar en negrita los datos correspondientes.
(6) Cifras globales que incorporan los datos del periodo precedente.
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TABLA 3.1. PLANTAS DE TRATAMIENTO SECUNDARIO O MENOS RIGUROSO: PROGRAMA DE APLICACION DEL ARTICULO 4 EN ZONAS NORMALES
A. AGUAS DULCES Y ESTUARIOS

Numero y capacidad de las plantas “consideradas conformes” (1) a finales del afio indicado

Comunidad Auténoma: ...

TIPO DE
De 2 a 10.000 he De 10 a 15.000 he De 15 a 150.000 he Mas de 150.000 he
GLOMERACION TOTAL DE TODOS LOS TIPOS
2.000< he <10.000 10.000< he< 15.000 15.000< he < 150.000 he >150.000
ANO N (2) het (3) N het N het N het N het
1998 45 151.100 29 391.500 5 375.000 2 315.900 81 1.233.500
2000 50 260.500 30 419.400 5 375.000 2 315.900 87 1.370.800
2005 59 307.400 35 540.000 7(4) 525.000 - (4) 101 (5) 1.688.300 (5)

M
@)
@)
4)

®)

“consideradas conformes”: plantas que se consideran conformes a lo dispuesto en la Directiva en la fecha correspondiente.

N: numero de instalaciones “consideradas conformes” y en funcionamiento en el conjunto de aglomeraciones del tipo correspondiente.

het: habitantes equivalentes totales del conjunto de las aglomeraciones del tipo correspondiente.

Indica que el programa de aplicacion debe haberse concluido en los plazos establecidos por la Directiva 91/271/CEE. En el caso de que no sea asi, indicar en negrita los datos correspondientes. Cifras
globales que incorporan los datos del periodo precedente.

Cifras globales que incorporan los datos del periodo precedente.
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TABLA 3.2. PLANTAS DE TRATAMIENTO SECUNDARIO O MENOS RIGUROSO: PROGRAMA DE APLICACION DEL ARTICULO 4 EN ZONAS NORMALES
B. AGUAS COSTERAS

Numero y capacidad de las plantas “consideradas conformes” (1) a finales del afio indicado

Comunidad Auténoma: ...

TIPO DE
GLOMERACION

De 2 a 10.000 he

De 10 a 15.000 he

De 15 a 150.000 he

Mas de 150.000 he

TOTAL DE TODOS LOS TIPOS

2.000< he <10.000 10.000< he< 15.000 15.000< he < 150.000 he >150.000
ANO N (2) het (3) N het N het N het N het
1998 na. na. na. (4) na na. na 1 238.000 1 238.000
2000 1 6.500 1 16.500 (5) 1 28.100 -~ (5) 4 289.150
2005 2 13.000 2 33.000 1 28.100 6 (6) 312.150 (6)

(1), (2) (3), (4), (5) y (6): definiciones de la Tabla 3.
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TABLA 3.3. PLANTAS DE TRATAMIENTO SECUNDARIO O MENOS RIGUROSO: PROGRAMA DE APLICACION DEL ARTICULO 4 EN ZONAS SENSIBLES
A. AGUAS DULCES Y ESTUARIOS

Numero y capacidad de las plantas “consideradas conformes” (1) a finales del afio indicado

Comunidad Auténoma: ...

TIPO DE
GLOMERAGION De 2 a 10.000 he De 10 a 15.000 he De 15 a 150.000 he Mas de 150.000 he
TOTAL DE TODOS LOS TIPOS
2.000< he <10.000 10.000< he< 15.000 15.000< he < 150.000 he >150.000
ANO N (2) het (3) N het N het N (2) het (3) N het
1998 12 61.100 1 12.700 5 297.000 3 710.000 21 1.080.800
2000 16 81.400 -=(5) 6 356.400 23 1.160.500
2005 19 96.700 8 475.200 25 (6) 1.294.600 (6)

(1), (2), (3), (5) y (6): definiciones de la Tabla 3.
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TABLA 3.4. PLANTAS DE TRATAMIENTO SECUNDARIO O MENOS RIGUROSO: PROGRAMA DE APLICACION DEL ARTICULO 4 EN ZONAS SENSIBLES
B. AGUAS COSTERAS

Numero y capacidad de las plantas “consideradas conformes” (1) a finales del afio indicado

Comunidad Auténoma: ...

TIPO DE
GLOMERACION

De 2 a 10.000 he

De 10 a 15.000 he

De 15 a 150.000 he

Mas de 150.000 he

TOTAL DE TODOS LOS TIPOS

2.000< he <10.000 10.000< he< 15.000 15.000< he <150.000 he >150.000
ANO N (2) het (3) N het N het N (2) het (3) N het
1998 n.a. (4) n.a. n.a. n.a. n.a. n.a. n.a. n.a. n.a. n.a.
2000 1 3.550 n.a. n.a. n.a. n.a. n.a. n.a. 1 3.550
2005 1 3.550 n.a. n.a. - (5) 1(6) 3.550 (6)

(1), (2), (3), (4), (5) y (6): definiciones de la Tabla 3.
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TABLA 3.5. PLANTAS DE TRATAMIENTO SECUNDARIO O MENOS RIGUROSO: PROGRAMA DE APLICACION DE LOS ARTICULOS 4 Y 6 EN ZONAS MENOS

SENSIBLES
A. ESTUARIOS

Numero y capacidad de las plantas “consideradas conformes” (1) a finales del afo indicado

Comunidad Auténoma: ...

TIPO DE
GLOMERACION (ART. 6) (ART. 4) (ART. 4) (ART. 4)
De 2 a 10.000 he De 10 a 15.000 he De 15 a 150.000 he Mas de 150.000 he TOTAL DE TODOS LOS TIPOS
2.000< he <10.000 10.000< he< 15.000 15.000< he < 150.000 he >150.000
ANO N (2) het (3) N het N het N (2) het (3) N het

1998 n.a. (4) n.a. n.a. n.a. 1 111.200 n.a. n.a. 1 111.200

2000 n.a. n.a. n.a. n.a. 1 111.200 n.a. n.a. 1 111.200

2005 n.a. n.a. n.a. n.a. ---(5) - 1(6) 111.200 (6)

(1), (2), (3), (4), (5) y (6): definiciones de la Tabla 3.
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Numero y capacidad de las plantas “consideradas conformes” (1) a finales del afio indicado

B. AGUAS COSTERAS

TABLA 3.6. PLANTAS DE TRATAMIENTO SECUNDARIO O MENOS RIGUROSO: PROGRAMA DE APLICACION DE LOS ARTICULOS 4 Y 6 EN ZONAS MENOS
SENSIBLES

Comunidad Auténoma: ...

TIPO DE
AGLOMERACION (ART. 6) (ART. 6) (ART. 6) (ART. 4)
De 2 2 10.000 he De 10 a 15.000 he De 15 a 150.000 he Mas de 150.000 he TOTAL DE TODOS LOS TIPOS
2.000< he <10.000 10.000< he< 15.000 15.000< he < 150.000 he >150.000
ANO N (2) het (3) N het N het N het N het

1998 n.a. (4) n.a. n.a. 12.300 3 199.900 n.a. n.a 4 212.200

2000 n.a. n.a. 2 24.600 3 199.900 n.a. n.a. 5 224.500

2005 2 12.550 3 40.050 ---(5) 8 (6) 252.500 (6)

(1), (2), (3), (4), (5) y (6): definiciones de la Tabla 3.
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TABLA 4. INVENTARIO DEL TRATAMIENTO: PLANTAS DE TRATAMIENTO MAS RIGUROSO
Numero y capacidad de las plantas “consideradas conformes” (1) a 31/12/2004
Comunidad Auténoma: ...
ZONAS DE VERTIDO A B TOTAL
AGUAS DULCES Y ESTUARIOS AGUAS COSTERAS ZONAS

TIPO DE
AGLOMERACION N (2) het (3) N het N het
De 10 a 15.000 he
10.000< he< 15.000 1 12.700 n.a. (4) n.a. 1 12.700
De 15 a 150.000 he
15.000< he < 150.000 5 297.400 n.a. n.a. 5 297.400
Mas de 150.000 he
he 5150.000 3 710.000 n.a. n.a. 3 710.000
TOTAL INVENTARIO DEL
TRATAMIENTO MAS 9 1.020.100 n.a. n.a. 9 1.020.100
RIGUROSO

(1), (2), (3) y (4): definiciones de la Tabla 3.




TABLA 4.1. PLANTAS DE TRATAMIENTO MAS RIGUROSO: PROGRAMA DE APLICACION DEL ARTICULO 5.2 EN LAS ZONAS SENSIBLES
A. AGUAS DULCES Y ESTUARIOS

Numero y capacidad de las plantas “consideradas conformes” (1) a finales del afio indicado

Comunidad Auténoma: ...

TIPO DE
AGLOMERACION

De 10 a 15.000 he

De 15 a 150.000 he

Mas de 150.000 he

TOTAL DE TODOS LOS TIPOS

10.000< he< 15.000 15.000< he < 150.000 he >150.000
ANO N (2) het (3) N het N het N het
1998 1 12.700 5 297.100 3 710.000 9 1.019.800
2000 —-(4) 6 356.520 (4) - 10 1.079.200
2005 8 457.700 - 12 (5) 1.180.400 (5)

(1), (2), (3), (4), (5) y (6): definiciones de la Tabla 2.3.
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PLANTAS DE TRATAMIENTO MAS RIGUROSO: PROGRAMA DE APLICACION DEL ARTICULO 5.2 EN LAS ZONAS SENSIBLES
B. AGUAS COSTERAS

Numero y capacidad de las plantas “consideradas conformes” (1) a finales del afio indicado

TABLA 4.2,

Comunidad Auténoma: ...

GLOMEEXgIgE De 10 a 15.000 he De 15 a 150.000 he Mas de 150.000 he TOTAL DE TODOS LOS TIPOS
10.000< he< 15.000 15.000< he < 150.000 he >150.000
ANO N (2) het (3) N het N het N het
1998 n.a. (4) n.a. n.a. n.a. n.a. n.a. n.a. n.a.
2000 --- (5) - - n.a. n.a.
2005 - - - - n.a. n.a.

(1), (2), (3), (4) y (5): definiciones de la Tabla 3.
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TABLA 5. INVENTARIO DEL TRATAMIENTO: PLANTAS DE TRATAMIENTO EXISTENTES EN CADA ZONA SENSIBLE DONDE SE APLIQUE EL ARTICULO 5.4
Situacion a 31/12/2004

Comunidad Auténoma: ...

Zona sensible: ...

Numero total de instalaciones de tratamiento de aguas
residuales urbanas en la zona indicada

Carga total correspondiente en Habitantes

Equivalentes

Porcentaje total de reduccion de fosforo

Porcentaje total de reduccion de nitrogeno

n.a. (1)

n.a.

n.a.

n.a.

1) No es aplicable.
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TABLA 5.1. PLANTAS DE TRATAMIENTO: PROGRAMA DE APLICACION DEL ARTICULO 5.4 EN CADA ZONA SENSIBLE DONDE SE APLIQUE

Situacion a finales del ano indicado

Comunidad Auténoma: ...

Zona sensible: ...

ANO Numero tot_al de instalaciones de tratar_nie_nto de Carga t9tal corres;?ondiente en Porcentaje tot,al de reduccion de Porcentaje tqta! de reduccion de
aguas residuales urbanas en la zona indicada habitantes equivalentes fésforo nitrégeno

1998 n.a. (1) n.a. n.a. n.a.

2000 n.a. n.a. n.a. n.a.

2005 n.a. n.a. n.a. n.a.

M

No es aplicable.
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TABLA 6. ELIMINACION Y APROVECHAMIENTOS DE LOS LODOS DE DEPURACION: PROGRAMA DE APLICACION DEL ARTICULO 14

Cantidad expresada en toneladas de materia seca por afo

Coste en euros/tonelada de materia seca (*)

Comunidad Auténoma: ...

GESTION LODOS VERTIDOS A AGUAS
SUPERFICIALES LODOS APROVECHADOS LODOS ELIMINADOS
Agricultura y suelos Otros (1) Vertedero controlado Incineracién Otros (2)
Tuberias Barcos Otros
ANO Cantidad Coste (*) Cantidad Coste (*) Cantidad Coste (*) Cantidad Coste (*) Cantidad Coste (*)
1998 50.000 n.a. (3) n.a. 25.170 79 23.250 104 25.840 126 18.955 n.a. n.a. n.a.
2000 - - (4) 61.600 79 49.000 104 41.040 126 36.040 n.a. n.a. n.a.
2005 - -—-- 64.000 79 65.900 104 42.980 126 36.246 n.a. n.a. n.a.

Indicacién facultativa (Euro a diciembre de 1998).

Compostaje.
Indicar cuales.
No es aplicable.

Indica que a partir del 1 de Enero de 1999, queda prohibido el vertido de lodos procedentes de estaciones de depuracién de aguas residuales.
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TABLA 7. INVERSIONES: PROGRAMA DE APLICACION DE LA DIRECTIVA 91/271/CEE

Importes totales (en millones de Euros) por tipo de programa de inversion

Inversiones acumuladas, a partir del 01/01/1993, a precios de 1998

Comunidad Auténoma: ...

Periodo considerado

Tipo de inversién

Sistemas colectores

Instalaciones de tratamiento de aguas residuales
urbanas y de tratamiento y eliminacién de lodos

*de 1970 a 1979 277 185
* de 1980 a 1992 103 620
del 01/01/1993 hasta finales de 1995 267 1.538
del 01/01/1993 hasta finales de 1998 238 2.560
del 01/01/1993 hasta finales del 2000 135 1.345
del 01/01/1993 hasta finales del 2005 168 1.856

* Linea de datos facultativa.
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ANEXOS







ANEXO 1:

ZONAS SENSIBLES DECLARADAS






Declaracion de zonas sensibles efectuada por el Ministerio de Medio Ambiente

(Anexo de la Resolucién de 25 de mayo de 1998, de la Secretaria de Estado de Aguas y

Costas, BOE num. 155, de 30 de junio).

(Correccidn erratas Resolucion 25 de mayo de 1998, BOE num 189, de 8 de agosto de 1998)

Nucleos mayores de 10.000 he, agrupados por cuencas hidrograficas, afectados por la declaracion de

zonas sensibles (Directiva 91/271/CEE).

1.- CUENCA HIDROGRAFICA DEL NORTE

Comunidad Auténoma

Zona sensible

Nucleos afectados

Principado de Asturias

Embalse de Tanes y Rioseco.

Embalse de Alfilorios.

Castilla y Ledn

Rio Cadagua (cabecera y embalse de Ordunte).

2.- CUENCA HIDROGRAFICA DEL DUERO

Comunidad Auténoma

Zona sensible

Nucleos afectados

Castilla y Ledn

Rio Luna (cabecera y embalse de Barrios de Luna).
Rio Poma (cabecera y embalse del Poma).
Rio Esla (y afluentes, hasta embalse de Riafo).

Rio Carrién (cabecera y embalses de Camporredondo y
Compuerto).

Rio Pisuerga (cabecera y embalses de Aguilar de
Campoo, Requejada y Cervera-Ruesga).

Rio Arlanzon (cabecera y embalses de Arlanzon y
Uzquiza).

Rio Duero (cabecera, embalse de La Cuerda del Pozo y
tramo desde ésta hasta Soria).

Rio Duraton (desde nacimiento hasta cabecera del
embalse de Las Vencias, incluyendo el embalse de
Burgomillodo).

Rio Eresma (cabecera y embalse, hasta Segovia).
Rio Moros (cabecera y embalse de Espinar y Tejo).

Rio Voltoya (desde nacimiento hasta el embalse de
Serones, incluido).

Rio Tormes (desde nacimiento hasta el embalse de
Santa Teresa, incluido).

Rio Agueda (cabecera y afluentes, hasta el embalse de
Agueda).

Rio Almar (desde nacimiento hasta el embalse de El
Milagro).




3.- CUENCA HIDROGRAFICA DEL TAJO

Comunidad Auténoma

Zona sensible

Nucleos afectados

Castillay Ledn

Rio Alberche (cabecera, embalse de El Burguillo y resto

hasta entrada en la Comunidad de Madrid).

Rio Cuerpo de Hombre (desde nacimiento hasta Béjar).

Castilla-La Mancha

Embalse de Guajaraz.
Embalse de EIl Torcon.
Embalse de El Vado.
Embalse de La Portifia.

Embalse de Navalcan.

Extremadura Embalse de La Cumbre.
Embalse de Madrofieras.
Embalse de Montehermoso.
Embalse de Borbollén.
Madrid Embalse de Pinilla. Rascafria, Alameda del Valle.

Embalse de Riosequillo.

Embalse de Puentes Viejas.

Embalse de El Villar.

Embalse de El Atazar.

Embalse de Miraflores.

Embalse de El Velldon o Pedrezuela.

Embalse de Manzanares el Real o Santillana.

Embalse de Navacerrada.
Embalse de Navalmedio.
Embalse de La Jarosa.
Embalse de Valmayor.

Embalse de San Juan.

Embalse de Picadas.
Embalse de El Pardo.

Pinilla del Valle, Lozoya.

Canencia, Garganta de los Montes,
Gargantilla de Lozoya.

Villavieja del Lozoya, Braojos,
Gascones, La Serna del monte,
Buitrago de Lozoya.

Bustarviejo, Valdemanco.
Miraflores de la Sierra. Guadalix de
la Sierra.

Becerril de la Sierra, El Boalo,
Manzanares el Real, Soto del Real.

Collado Villalaba, Collado Mediano,
Alpedrete, Moralzarzal,
Navacerrada.

San Martin de Valdeiglesias,
Pelayos de la Presa. Robledo de
Chavela.

Colmenar Viejo.




4.- CUENCA HIDROGRAFICA DEL GUADIANA

Comunidad Auténoma

Zona sensible

Nucleos afectados

Andalucia

Embalse de Beas.

Castilla-La Mancha

Parque Nacional de Las Tablas de Daimiel.

Embalse de El Vicario

Parque Natural de Las Lagunas de Ruidera.

Alcazar de San Juan. Campo de
Criptana. Daimiel. Herencia.

Malagon.

Villarrubia de los Ojos.

Extremadura

Embalse de Brovales.
Embalse de Valuengo.
Embalse de Alange.
Embalse de Piedra Aguda.
Embalse de Proserpina.
Embalse de Cornalvo.
Embalse de Zalamea.

Embalse de Cijara.

5.- CUENCA HIDROGRAFICA DEL GUADALQUIVIR

Comunidad Auténoma

Zona sensible

Nucleos afectados

Andalucia

Embalse de Sierra Boyera.
Embalse de Puente Nuevo.
Embalse de Canales.
Embalse de Cubillas.
Embalse de El Gergal.

Parque Natural de Grazalema.
Parque Natural de Cazorla.

Parque Nacional de Dofiana y entorno.

Pefarroya-Pueblo-nuevo.

Ubrique.

Aznalcazar, Huévar, Sanlucar la
Mayor. Bolllullos Par del Condado.
Villamanrique de la Condesa, Pilas.

Almonte, Rociana.

6.- CUENCA HIDROGRAFICA DEL SUR

Comunidad Auténoma

Zona sensible

Nucleos afectados

Andalucia

Embalse de Guadalhorce-Guadalteba.

Antequera.

7.- CUENCA HIDROGRAFICA DEL SEGURA

Comunidad Auténoma

Zona sensible

Nucleos afectados

Valenciana

El Hondo de Elche-Crevillente.

Lagunas de Torrevieja y La Mata.

Crevillente.




8.- CUENCA HIDROGRAFICA DEL JUCAR

Comunidad Auténoma

Zona sensible

Nucleos afectados

Aragon

Cuenca del embalse del Arquillo de San Blas (Turia).

Valenciana

Embalse de Amadorio.
Embalse de Guadalest.
Embalse de Tous.
Embalse de Ibi.
Albufera.

Marjal de Cabanes.

Marjal de Pego-Oliva.
Lagunas de Santa Pola.

El hondo de Elche-Crevillente

Lagunas de Torrevieja y la Mata

Ibi
Alginet, Sollana, Benifayo.
El Perellonet (Valencia municipio).
El Saler (Valencia municipio).

Sueca.

Torreblanca.
Pego.

Santa Pola.

9.- CUENCA HIDROGRAFICA DEL EBRO

Comunidad Auténoma

Zona sensible

Nucleos afectados

Aragon

Embalse de Sotonera.

Embalse de Yesa.

Embalse de Joaquin Costa o Barasona y Santa Ana.
Embalse de Monte Aragon y Vadiello.

Embalse de la Tranquera.

Embalse de Cueva Foradada.

Cuenca del rio Guadalope.

Cuenca alta del Rio Gallego, hasta el embalse de Ardisa.

Jaca
Alcafiiz

Sabifianigo

Cataluia

El Segre, desde su nacimiento hasta la confluencia con el
Ebro, y afluentes.

El Ebro, desde la confluencia con el Segre hasta la
desembocadura, y afluentes.

Agramunt, Balaguer.
Les Borges Blanques.
Cervera, Lleida-Alpicat.
Fondarella, Mollerusa,

El Palau d’Anglesola, Golmés,
Vilanova del Bellpuig, Miralcamp,
Guissona.

Montferrer i Castellbo, Ribera
d’Urgellet, La Seu d’'Urgell.
Puigcerda.Tarrega.

Amposta, Deltebre, Flix. Mora la
Nova, Mora d’Ebre, Tortosa,
Roquetes.




9.- CUENCA HIDROGRAFICA DEL EBRO

Comunidad Auténoma Zona sensible Nucleos afectados

La Rioja Embalse de Gonzalez-Lacasa. -
Embalse de Mansilla. -

Embalse de Pajares. -

Valenciana Rio Bergantes, a su paso por la Comunidad Valenciana. -

Declaracion de zonas sensibles efectuada por las Comunidades Auténomas

COMUNIDAD AUTONOMA DE LAS ISLAS BALEARES
Cuenca hidrografica Zona sensible
Costeras Bahia de Alcudia
Costeras Bahia de Eivissa
Costeras Bahia de Palma
Costeras Bahia de Pollenga
Costeras Bahia de Portmany
Costeras Cala Llonga
Costeras Cala Millor
Costeras Cala Peguera
Costeras Cala Ratjada
Costeras Cala Santa Ponga
Costeras Calas de Manacor
Costeras Cales de Mallorca
Costeras Playa d’en Bossa
Costeras Puerto de Andratx
Costeras Puerto de Ciutadella
Costeras Puerto de Mahdn




COMUNIDAD AUTONOMA DE GALICIA

Cuenca hidrografica

Zona sensible

Galicia Costa

Ria de Pontevedra

COMUNIDAD AUTONOMA DE CATALUNA

Cuenca hidrografica

Zona sensible

Ebro La Garona

Ebro La Noguera Ribagorgana
Internas de Catalufia El Besos
Internas de Catalufia El Fluvia
Internas de Catalufia El Foix
Internas de Catalufia El Francoli
Internas de Catalufia El Llobregat
Internas de Catalufia El Ter
Internas de Catalufia La Muga
Internas de Catalufia La Tordera

Internas de Catalufia

Rieres Meridionals




COMUNIDAD AUTONOMA VALENCIANA

Cuenca hidrografica

Zona sensible

Costeras Frente litoral del Parque Natural del Prat de Cabanes
Costeras Bahia de Benicasim

Costeras Frente litoral del Parque Natural de la Albufera
Costeras Bahia de Cullera

Costeras Frente litoral del Parque Natural del Montgo
Costeras Frente litoral del Parque Natural del Pefal d'lfac
Costeras Frente litoral del Parque Natural de la Salinas de Santa Pola

COMUNIDAD AUTONOMA DEL PAIS VASCO

Cuenca hidrografica

Zona sensible

Bahia de Txingudi

Ria de Mundaka

COMUNIDAD AUTONOMA DE CANTABRIA

Cuenca hidrografica

Zona sensible

Costeras Marismas de Joyel
Costeras Marismas de Santofia
Costeras Marismas de Victoria
Costeras Parque Natural de Oyambre

COMUNIDAD AUTONOMA DE LA REGION DE MURCIA

Cuenca hidrografica

Zona sensible

Mar Menor




COMUNIDAD AUTONOMA DE ANDALUCIA

Cuenca hidrografica Zona sensible
Costeras Lagunas litorales de los rios Aguas y Antas
Costeras Parque Natural Bahia de Cadiz
Costeras Parque Natural Marismas de Odiel
Guadalquivir Embalse de los Hurones




ANEXO 2:

ORGANISMOS RESPONSABLES DE CUMPLIMENTAR LOS INFORMES

Y PLAZOS DE ENTREGA






ORGANISMOS RESPONSABLES DE CUMPLIMENTAR LOS INFORMES

Los organismos responsables de cumplimentar los cuestionarios son los Departamentos o
Servicios de Saneamiento y Depuracion de las diferentes Comunidades Auténomas.
Corresponde al Ministerio de Medio Ambiente la coordinacion y recopilacion de la informacién

referente a la Directiva 91/271/CEE, que debe remitirse a la Comisiéon Europea.

PLAZOS DE ENTREGA

De acuerdo con el Articulo de 17.3 de la Directiva 91/271/CEE, los informes bienales de
actualizacion de los programas de aplicacién de la Directiva, deberan remitirse a la Comision,

antes del 30 de junio del afio siguiente al periodo al que se refieran.

Para facilitar esta tarea, los organismos encargados de la elaboracion del Informe deberan
remitir a la Direccion General del Agua del Ministerio de Medio Ambiente, los informes
correspondientes a su ambito competencial, antes del 30 de marzo del afio siguiente al periodo

al que se refieran.







ANEXO 3:

MODELO DE FICHA






Ministerio de Medio Ambiente

Secretaria General para el Territorio y la Biodiversidad

INFORME DE SITUACION
RELATIVO A LA DIRECTIVA 91/271/CEE

CUESTIONARIO DEL ANEXO DE LA
DECISION 93/481/CEE

COMISION EUROPEA

COMUNIDAD AUTONOMA: ...

PERIODO: ...







ORGANISMO RESPONSABLE DE LA ELABORACION DEL INFORME

Nombre del
Organismo

Direccion

Persona
responsable
del informe

Teléfono

Fax

E.Mail:




TABLA 1. INVENTARIO BASICO: AGLOMERACIONES

Numero (N) de aglomeraciones y carga expresada en habitantes equivalentes (he) a finales del afio correspondiente

Comunidad Auténoma: ...

ZONAS DE
VERTIDO

TIPO DE
AGLOMERACION

ZONAS NORMALES

ZONAS SENSIBLES

ZONAS MENOS SENSIBLES

Aguas dulces y estuarios

A

Aguas costeras

Aguas dulces y estuarios

A

Aguas costeras

A

Aguas dulces y estuarios

Aguas costeras

TOTAL
ZONAS

N (1)

het (2) N

het

het N

het

het

N het

het

De 2 2 10.000 he
2.000< he <10.000

De 10 a 15.000 he
10.000< he< 15.000

De 15 a 150.000 he
15.000< he < 150.000

Mas de 150.000 he
he >150.000

TOTAL INVENTARIO
BASICO

(1) N: nimero de aglomeraciones del tipo correspondiente.

(2) het: habitantes equivalentes totales del conjunto de las aglomeraciones del tipo correspondiente.




TABLA 2. INVENTARIO DE LA CAPTACION: SISTEMAS DE COLECTORES

Numero y capacidad de los sistemas “considerados conformes” (1) a finales del afio correspondiente

Comunidad Auténoma: ...

TIPO DE )
AGLOMERACION

ZONAS DE
VERTIDO

ZONAS NORMALES

ZONAS SENSIBLES

ZONAS MENOS SENSIBLES

Aguas dulces y estuarios

A

Aguas costeras

Aguas dulces y estuarios

A

Aguas costeras

A

Aguas dulces y estuarios

Aguas costeras

TOTAL
ZONAS

N (2)

het (3) N

het

het N

het

N

het

N

het

het

De 2 a 10.000 he
2.000< he <10.000

De 10 a 15.000 he
10.000< he< 15.000

De 15 a 150.000 he
15.000< he < 150.000

Mas de 150.000 he
he >150.000

TOTAL INVENTARIO
DE LA CAPTACION

(1) “considerados conformes”: sistemas que se consideran conformes a lo dispuesto en la Directiva en la fecha correspondiente.

2) N: numero de aglomeraciones del tipo correspondiente.

3) het: habitantes equivalentes totales del conjunto de las aglomeraciones del tipo correspondiente.




TABLA 2.1. SISTEMAS COLECTORES: PROGRAMA DE APLICACION DEL ARTICULO 3 EN ZONAS NORMALES

A. AGUAS DULCES Y ESTUARIOS

Numero y capacidad de los sistemas “considerados conformes” (1) a finales del afo indicado

Comunidad Auténoma: ...

TIPO DE

GLOMERACION De 2 a 10.000 he De 10 a 15.000 he De 15 a 150.000 he Més de 150.000 he
2.000< he <10.000 10.000< he< 15.000 15.000< he < 150.000 he >150.000 R
ANO N (2) het (3) N het N het N het N het
1998
2000
2005

(1), (2) y (3): definiciones de la Tabla 2.




TABLA 2.2. SISTEMAS COLECTORES: PROGRAMA DE APLICACION DEL ARTICULO 3 EN ZONAS NORMALES

B. AGUAS COSTERAS

Numero y capacidad de los sistemas “considerados conformes” (1) a finales del afio indicado

Comunidad Auténoma: ...

TIPO DE
AGLOMERACION

De 2 a 10.000 he

De 10 a 15.000 he

De 15 a 150.000 he

Mas de 150.000 he

TOTAL DE TODOS LOS TIPOS

2.000< he <10.000 10.000< he< 15.000 15.000< he < 150.000 he >150.000

ANO N (2) het (3) het N het het N het
1998
2000
2005

(1), (2) y (3): definiciones de la Tabla 2.




TABLA 2.3. SISTEMAS COLECTORES: PROGRAMA DE APLICACION DEL ARTICULO 3 EN ZONAS SENSIBLES

A. AGUAS DULCES Y ESTUARIOS

Numero y capacidad de los sistemas “considerados conformes” (1) a finales del afo indicado

Comunidad Auténoma: ...

TIPO DE

GLOMERACION De 2 a 10.000 he De 10 a 15.000 he De 15 a 150.000 he Mas de 150.000 he
2.000< he <10.000 10.000< he< 15.000 15.000< he < 150.000 he >150.000 R
ANO N (2) het (3) N het N het N het N het
1998
2000
2005

(1), (2) y (3): definiciones de la Tabla 2.




TABLA 2.4. SISTEMAS COLECTORES: PROGRAMA DE APLICACION DEL ARTICULO 3 EN ZONAS SENSIBLES

B. AGUAS COSTERAS

Numero y capacidad de los sistemas “considerados conformes” (1) a finales del afo indicado

Comunidad Auténoma: ...

TIPO DE

GLOMERACION

De 2 a 10.000 he

De 10 a 15.000 he

De 15 a 150.000 he

Mas de 150.000 he

TOTAL DE TODOS LOS TIPOS

2.000< he <10.000 10.000< he< 15.000 15.000< he < 150.000 he >150.000

ANO N (2) het (3) N het N het N het N het
1998
2000
2005

(1), (2), (3): definiciones de la Tabla 2.




TABLA 2.5. SISTEMAS COLECTORES: PROGRAMA DE APLICACION DEL ARTICULO 3 EN ZONAS MENOS SENSIBLES

A. ESTUARIOS

Numero y capacidad de los sistemas “considerados conformes” (1) a finales del afo indicado

Comunidad Auténoma: ...

TIPO DE
AGLOMERACION

De 2 a 10.000 he

De 10 a 15.000 he

De 15 a 150.000 he

Mas de 150.000 he

TOTAL DE TODOS LOS TIPOS

2.000< he <10.000 10.000< he< 15.000 15.000< he < 150.000 he >150.000
ANO N (2) het (3) het N het het N het
1998
2000
2005

(1), (2), (3): definiciones de la Tabla 2




TABLA 2.6. SISTEMAS COLECTORES: PROGRAMA DE APLICACION DEL ARTICULO 3 EN ZONAS MENOS SENSIBLES

B. AGUAS COSTERAS

Numero y capacidad de los sistemas “considerados conformes” (1) a finales del afo indicado

Comunidad Auténoma: ...

TIPO DE

GLOMERACION

De 2 a 10.000 he

De 10 a 15.000 he

De 15 a 150.000 he

Mas de 150.000 he

TOTAL DE TODOS LOS TIPOS

2.000< he <10.000 10.000< he< 15.000 15.000< he < 150.000 he >150.000

ANO N (2) het (3) het N het het N het
1998
2000
2005

(1), (2), (3): definiciones de la Tabla 2.




TABLA 3. INVENTARIO DEL TRATAMIENTO: PLANTAS DE TRATAMIENTO SECUNDARIO O MENOS RIGUROSO (PRIMARIO)

Numero y capacidad de las plantas “consideradas conformes” (1) a finales del aino correspondiente

Comunidad Auténoma: ...

ZONAS DE
VERTIDO ZONAS NORMALES ZONAS SENSIBLES ZONAS MENOS SENSIBLES
A B A B A B
TOTAL ZONAS
Aguas dulces y estuarios Aguas costeras Aguas dulces y estuarios Aguas costeras Aguas dulces y estuarios Aguas costeras
PUIDE N (1) het (2) N het N het N het N het N het N het

AGLOMERACION

De 2 a 10.000 he
2.000< he <10.000

De 10 a 15.000 he
10.000< he< 15.000

De 15 a 150.000 he
15.000< he < 150.000

Mas de 150.000 he
he >150.000

TOTAL INVENTARIO
DEL TRATAMIENTO
SECUNDARIO O

MENOS RIGUROSO

(1) “consideradas conformes”: plantas que se consideran conformes a lo dispuesto en la Directiva (articulos 4 a 6) en la fecha correspondiente.
(2) N: numero de instalaciones “consideradas conformes” y en funcionamiento en el conjunto de aglomeraciones del tipo correspondiente.
3) het: habitantes equivalentes totales del conjunto de las aglomeraciones del tipo correspondiente.
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TABLA 3.1. PLANTAS DE TRATAMIENTO: PROGRAMA DE APLICACION DEL ARTICULO 4 EN ZONAS NORMALES

A. AGUAS DULCES Y ESTUARIOS

Numero y capacidad de las plantas “consideradas conformes” (1) a finales del afio indicado

Comunidad Auténoma: ...

TIPO DE
GLOMERACION

De 2 a 10.000 he

De 10 a 15.000 he

De 15 a 150.000 he

Mas de 150.000 he

TOTAL DE TODOS LOS TIPOS

2.000< he <10.000 10.000< he< 15.000 15.000< he < 150.000 he >150.000

ANO N (2) het (3) N het N het N het N het
1998
2000
2005

(1), (2) (3): definiciones de la Tabla 3.
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TABLA 3.2. PLANTAS DE TRATAMIENTO: PROGRAMA DE APLICACION DEL ARTICULO 4 EN ZONAS NORMALES

B. AGUAS COSTERAS

Numero y capacidad de las plantas “consideradas conformes” (1) a finales del afio indicado

Comunidad Auténoma: ...

TIPO DE
GLOMERACION

De 2 a 10.000 he

De 10 a 15.000 he

De 15 a 150.000 he

Mas de 150.000 he

TOTAL DE TODOS LOS TIPOS

2.000< he <10.000 10.000< he< 15.000 15.000< he < 150.000 he >150.000
ANO N (2) het (3) het het het N het
1998
2000
2005

(1), (2) (3): definiciones de la Tabla 3.
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TABLA 3.3. PLANTAS DE TRATAMIENTO: PROGRAMA DE APLICACION DEL ARTICULO 4 EN ZONAS SENSIBLES
A. AGUAS DULCES Y ESTUARIOS

Numero y capacidad de las plantas “consideradas conformes” (1) a finales del afio indicado

Comunidad Auténoma: ...

TIPO DE
GLOMERACION

De 2 a 10.000 he

De 10 a 15.000 he

De 15 a 150.000 he

Mas de 150.000 he

TOTAL DE TODOS LOS TIPOS

2.000< he <10.000 10.000< he< 15.000 15.000< he < 150.000 he >150.000

ARNO N (2) het (3) het het N (2) het (3) N het
1998
2000
2005

(1), (2), (3): definiciones de la Tabla 3.
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TABLA 3.4. PLANTAS DE TRATAMIENTO: PROGRAMA DE APLICACION DEL ARTICULO 4 EN ZONAS SENSIBLES

B. AGUAS COSTERAS

Numero y capacidad de las plantas “consideradas conformes” (1) a finales del afio indicado

Comunidad Auténoma: ...

TIPO DE
AGLOMERACION

De 2 a 10.000 he

De 10 a 15.000 he

De 15 a 150.000 he

Mas de 150.000 he

TOTAL DE TODOS LOS TIPOS

2.000< he <10.000 10.000< he< 15.000 15.000< he < 150.000 he >150.000

ARNO N (2) het (3) het N het N (2) het (3) N het
1998
2000
2005

(1), (2), (3: definiciones de la Tabla 3.
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TABLA 3.5. PLANTAS DE TRATAMIENTO: PROGRAMA DE APLICACION DE LOS ARTICULOS 4 Y 6 EN ZONAS MENOS SENSIBLES

A. ESTUARIOS

Numero y capacidad de las plantas “consideradas conformes” (1) a finales del afo indicado

Comunidad Auténoma: ...

TIPO DE
GLOMERACION

(ART. 6) (ART. 4) (ART. 4) (ART. 4)
De 2 a 10.000 he De 10 a 15.000 he De 15 a 150.000 he Mas de 150.000 he TOTAL DE TODOS LOS TIPOS
2.000< he <10.000 10.000< he< 15.000 15.000< he < 150.000 he >150.000
ANO N (2) het (3) het N het N (2) het (3) N het
1998
2000
2005

(1), (2), (3: definiciones de la Tabla 3.
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TABLA 3.6. PLANTAS DE TRATAMIENTO: PROGRAMA DE APLICACION DE LOS ARTICULOS 4 Y 6 EN ZONAS MENOS SENSIBLES
B. AGUAS COSTERAS

Numero y capacidad de las plantas “consideradas conformes” (1) a finales del afio indicado

Comunidad Auténoma: ...

TIPO DE

AGLOMERACION (ART. 6) (ART. 6) (ART. 6) (ART. 4)
De 2 2 10.000 he De 10 a 15.000 he De 15 a 150.000 he Mas de 150.000 he TOTAL DE TODOS LOS TIPOS
2.000< he <10.000 10.000< he< 15.000 15.000< he < 150.000 he >150.000
ANO N (2) het (3) het N het het N het
1998
2000
2005

(1), (2), (3): definiciones de la Tabla 3.

16




TABLA 4. INVENTARIO DEL TRATAMIENTO: PLANTAS DE TRATAMIENTO MAS RIGUROSO

Numero y capacidad de las plantas “consideradas conformes” (1) a finales del afio correspondiente

Comunidad Auténoma: ...

ZONAS DE VERTIDO

TIPO DE )
AGLOMERACION

A B TOTAL
AGUAS DULCES Y ESTUARIOS AGUAS COSTERAS ZONAS

N (2) het (3) N het N

het

De 10 a 15.000 he
10.000< he< 15.000

De 15 a 150.000 he
15.000< he < 150.000

Mas de 150.000 he
he >150.000

TOTAL INVENTARIO DEL
TRATAMIENTO MAS
RIGUROSO

(4)
()
6)

“consideradas conformes”: plantas que se consideran conformes a lo dispuesto en la Directiva (articulo 5.2) en la fecha correspondiente.
N: namero de instalaciones “consideradas conformes” y en funcionamiento en el conjunto de aglomeraciones del tipo correspondiente.
het: habitantes equivalentes totales del conjunto de las aglomeraciones del tipo correspondiente.
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TABLA 4.1. PLANTAS DE TRATAMIENTO MAS RIGUROSO: PROGRAMA DE APLICACION DEL ARTICULO 5.2 EN LAS ZONAS SENSIBLES
A. AGUAS DULCES Y ESTUARIOS

Numero y capacidad de las plantas “consideradas conformes” (1) a finales del afio indicado

Comunidad Auténoma: ...

TIPO DE

De 10 a 15.000 he De 15 a 150.000 he Mas de 150.000 he
AGLOMERACION TOTAL DE TODOS LOS TIPOS
10.000< he< 15.000 15.000< he < 150.000 he >150.000
ANO N (2) het (3) N het het N het
1998
2000
2005

(1), (2), (3): definiciones de la Tabla 4.
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PLANTAS DE TRATAMIENTO MAS RIGUROSO: PROGRAMA DE APLICACION DEL ARTICULO 5.2 EN LAS ZONAS SENSIBLES
B. AGUAS COSTERAS

Numero y capacidad de las plantas “consideradas conformes” (1) a finales del afio indicado

TABLA 4.2,

Comunidad Auténoma: ...

GLOMEEXgIgE De 10 a 15.000 he De 15 a 150.000 he Mas de 150.000 he TOTAL DE TODOS LOS TIPOS
10.000< he< 15.000 15.000< he < 150.000 he >150.000
ANO N (2) het (3) N het N het N het
1998 n.a. (4) n.a. n.a. n.a. n.a. n.a. n.a. n.a.
2000 --- (5) - - n.a. n.a.
2005 - - - - n.a. n.a.

(1), (2), (3): definiciones de la Tabla 4.
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TABLA 5. INVENTARIO DEL TRATAMIENTO: PLANTAS DE TRATAMIENTO EXISTENTES EN CADA ZONA SENSIBLE DONDE SE APLIQUE EL ARTICULO 5.4

Situacién a finales del afno correspondiente

Comunidad Auténoma: ...

Zona sensible: ...

Numero total de instalaciones de tratamiento de aguas
residuales urbanas en la zona indicada

Carga total correspondiente en habitantes

equivalentes

Porcentaje total de reduccion de fosforo

Porcentaje total de reduccion de nitrogeno
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TABLA 5.1. PLANTAS DE TRATAMIENTO: PROGRAMA DE APLICACION DEL ARTICULO 5.4 EN CADA ZONA SENSIBLE DONDE SE APLIQUE

Situacion a finales del ano indicado

Comunidad Auténoma: ...

Zona sensible: ...

ANO

Numero total de instalaciones de tratamiento de
aguas residuales urbanas en la zona indicada

Carga total correspondiente en
habitantes equivalentes

Porcentaje total de reduccion de
fésforo

Porcentaje total de reduccion de
nitrégeno

1998

2000

2005
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TABLA 6. ELIMINACION Y APROVECHAMIENTOS DE LOS LODOS DE DEPURACION: PROGRAMA DE APLICACION DEL ARTICULO 14

Cantidad expresada en toneladas de materia seca por afo

Coste en euros/tonelada de materia seca (*)

Comunidad Auténoma: ...

GESTION LODOS VERTIDOS A AGUAS
SUPERFICIALES LODOS APROVECHADOS LODOS ELIMINADOS
Agricultura y suelos Otros (1) Vertedero controlado Incineracién Otros (2)
Tuberias Barcos Otros
ANO Cantidad Coste (*) Cantidad Coste (*) Cantidad Coste (*) Cantidad Coste (*) Cantidad Coste (*)
1998
2000
2005
* Indicacién facultativa (Euro a diciembre de 1998).
(1) Compostaje.

(2) Indicar cuales.
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TABLA 7. INVERSIONES: PROGRAMA DE APLICACION DE LA DIRECTIVA 91/271/CEE

Importes totales (en millones de Euros) por tipo de programa de inversion

Inversiones acumuladas, a partir del 01/01/1993, a precios de 1998

Comunidad Auténoma: ...

Periodo considerado

Tipo de inversién

Sistemas colectores

Instalaciones de tratamiento de aguas residuales
urbanas y de tratamiento y eliminacién de lodos

*de 1970 a 1979

* de 1980 a 1992

del 01/01/1993 hasta finales de 1995

del 01/01/1993 hasta finales de 1998

del 01/01/1993 hasta finales del 2000

del 01/01/1993 hasta finales del 2005

* Linea de datos facultativa.
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ANEXO 4:

TEXTO CONSOLIDADO DE LA DIRECTIVA 91/271/CEE (QUE INCLUYE LAS
MODIFICACIONES INTRODUCIDAS POR LA 98/15/CEE)
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Este documento es un instrumento de documentacion y no compromete la responsabilidad de las instituciones

>B DIRECTIVA DEL CONSEJO
de 21 de mayo de 1991
sobre el tratamiento de las aguas residuales urbanas

(91/271/CEE)

(DO L 135 de 30.5.1991, p. 40)

Modificada por:
Diario Oficial

n° pagina fecha
» M1 Directiva 98/15/CE de la Comisién de 27 de febrero de 1998 L 67 29 7.3.1998
»M2 Reglamento (CE) n° 1882/2003 del Parlamento Europeo y del Consejo L 284 1 31.10.2003

de 29 de septiembre de 2003
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DIRECTIVA DEL CONSEJO
de 21 de mayo de 1991
sobre el tratamiento de las aguas residuales urbanas

(91/271/CEE)

EL CONSEJO DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Econémica Europea vy,
en particular, su articulo 130 S,

Vista la propuesta de la Comision (V),
Visto el dictamen del Parlamento Europeo (%),
Visto el dictamen del Comité Econémico y Social (?),

Considerando que, en su Resolucion de 28 de junio de 1988 (*) sobre la
proteccion del Mar del Norte y de otras aguas de la Comunidad, el
Consejo solicitdé a la Comision que presentara propuestas con las
medidas necesarias a nivel comunitario para el tratamiento de las aguas
residuales urbanas;

Considerando que la contaminacion debida a un tratamiento insufi-
ciente de las aguas residuales de un Estado miembro repercute a
menudo en las de otros Estados miembros y que, por tanto, es nece-
saria una accion comunitaria, con arreglo al articulo 130 R;

Considerando que es necesario un tratamiento secundario de las aguas
residuales urbanas para evitar que la evacuacion de dichas aguas
tratadas de manera insuficiente tenga repercusiones negativas en el
medio ambiente;

Considerando que es necesario exigir un tratamiento mas riguroso en
las zonas sensibles mientras que un tratamiento primario puede ser
adecuado en algunas zonas menos sensibles;

Considerando que los sistemas colectores de entrada de aguas resi-
duales industriales asi como la evacuacion de aguas residuales y lodo
procedentes de las instalaciones de tratamiento de aguas residuales
urbanas deberian ser objeto de normas generales, reglamentaciones y/o
autorizaciones especificas;

Considerando que deben someterse a requisitos adecuados los vertidos
de aguas residuales industriales biodegradables, procedentes de deter-
minados sectores industriales, que no entran en las plantas de
tratamiento de las aguas residuales urbanas antes del vertido a las
aguas receptoras;

Considerando que debe fomentarse el reciclado de los lodos producidos
por el tratamiento de las aguas residuales; que debe suprimirse progre-
sivamente la evacuacion de lodos a las de aguas superficiales;

Considerando que es necesario controlar las instalaciones de trata-
miento, las aguas receptoras y la evacuacion de lodos para garantizar
la proteccion del medio ambiente de las repercusiones negativas de
los vertidos de aguas residuales;

Considerando que es importante garantizar la informacién al publico,
mediante la publicacion de informes periodicos, sobre la evacuacion
de aguas residuales urbanas y lodos;

Considerando que los Estados miembros deberan elaborar y presentar a
la Comision programas nacionales para la aplicacion de la presente
Directiva;

() DOn° C 1de4. 1.1990, p. 20; y

DO n° C 287 de 15. 11. 1990, p. 11.
(*» DO n° C 260 de 15. 10. 1990, p. 185.
() DO n° C 168 de 10. 7. 1990, p. 36.
(*) DO n° C 209 de 9. 8. 1988, p. 3.
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Considerando que deberia crearse un comité que colabore con la Comi-
sion en los temas relacionados con la aplicacion de la presente
Directiva y con su adaptacion al progreso técnico,

HA ADOPTADO LA PRESENTE DIRECTIVA:

Articulo 1

La presente Directiva tiene por objeto la recogida, el tratamiento y el
vertido de las aguas residuales urbanas y el tratamiento y vertido de
las aguas residuales procedentes de determinados sectores industriales.

El objetivo de la Directiva es proteger al medio ambiente de los efectos
negativos de los vertidos de las mencionadas aguas residuales.

Articulo 2
A efectos de la presente Directiva, se entendera por:

1) «Aguas residuales urbanas»: las aguas residuales domésticas o la
mezcla de las mismas con aguas residuales industriales y/o aguas
de correntia pluvial.

2) «Aguas residuales domésticasy»: las aguas residuales procedentes de
zonas de vivienda y de servicios y generadas principalmente por el
metabolismo humano y las actividades domésticas.

3) «Aguas residuales industriales»: todas las aguas residuales vertidas
desde locales utilizados para efectuar cualquier actividad comercial
o industrial, que no sean aguas residuales domésticas ni aguas de
correntia pluvial.

4) «Aglomeracion urbana»: la zona cuya poblacion y/o actividades
econdmicas presenten concentracion suficiente para la recogida y
conduccién de las aguas residuales urbanas a una instalacion de
tratamiento de dichas aguas o a un punto dé vertido final.

5) «Sistema colector»: un sistema de conductos que recoja y
conduzca las aguas residuales urbanas.

6) «1 e-h (equivalente habitante)»: la carga organica biodegradable
con una demanda bioquimica de oxigeno de 5 dias (DBO 5) de
60 g de oxigeno por dia.

7) «Tratamiento primario»: el tratamiento de aguas residuales urbanas
mediante un proceso fisico y/o quimico que incluya la sedimenta-
cion de sélidos en suspension, u otros procesos en los que la DBO
5 de las aguas residuales que entren se reduzca por lo menos en un
20 % antes del vertido y el total de sdlidos en suspension en las
aguas residuales de entrada se reduzca por lo menos en un 50 %.

8) «Tratamiento secundario»: el tratamiento de aguas residuales
urbanas mediante un proceso que incluya, por lo general, un trata-
miento bioldgico con sedimentacion secundaria, u otro proceso en
el que se respeten los requisitos del cuadro 1 del Anexo I.

9) «Tratamiento adecuado»: el tratamiento de las aguas residuales
urbanas mediante cualquier proceso y/o sistema de eliminaciéon en
virtud del cual, después del vertido de dichas aguas, las aguas
receptoras cumplan los objetivos de calidad pertinentes y las dispo-
siciones pertinentes de la presente y de las restantes Directivas
comunitarias.

10) «Lodos»: los lodos residuales, tratados o no, procedentes de las
instalaciones de tratamiento de agaus residuales urbanas.

11) «Eutrofizacién»: el aumento de nutrientes en el agua, especial-
mente de los compuestos de nitrogeno y/o fosforo, que provoca
un crecimiento acelerado de algas y especies vegetales superiores,
con el resultado de trastornos no deseados en el equilibrio entre
organismos presentes en el agua y en la calidad del agua a la que
afecta.

12) «Estuario»: la zona de transicion, en la desembocadura de un rio,
entre las aguas dulces y las aguas costeras. Cada Estado miembro
determinara los limites exteriores (orientados hacia el mar) de los
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estuarios a efectos de la presente Directiva, dentro del programa
para su aplicacion a que se refieren los apartados 1 y 2 del articulo
17.

13) «Aguas costeras»: las aguas situadas fuera de la linea de bajamar o
del limite exterior de un estuario.

Articulo 3

1. Los Estados miembros velaran por que todas las aglomeraciones
urbanas dispongan de sistemas colectores para las aguas residuales
urbanas:

— a mas tardar, el 31 de diciembre del afio 2000 en el caso de las
aglomeraciones con mas de 15 000 equivalentes habitante («e-h»), y

— a mas tardar, el 31 de diciembre del afio 2005 en el caso de las
aglomeraciones que tengan entre 2 000 y 15 000 e-h.

Cuando se trate de aguas residuales urbanas vertidas en aguas recep-
toras que se consideren «zonas sensiblesy con arreglo a la definicion
del articulo 5, los Estados miembros velardn por que se instalen
sistemas colectores, a mas tardar, el 31 de diciembre de 1998 en las
aglomeraciones con mas de 10 000 e-h.

Cuando no se justifique la instalacién de un sistema colector, bien por
no suponer ventaja alguna para el medio ambiente o bien porque su
instalacion implique un coste excesivo, se utilizaran sistemas indivi-
duales u otros sistemas adecuados que consigan un nivel igual de
proteccion medioambiental.

2. Los sistemas colectores mencionados en el apartado 1 cumpliran
los requisitos establecidos en la letra A del Anexo I. Dichos requisitos
podran modificarse segun el procedimiento establecido en el articulo
18.

Articulo 4

1. Los Estados miembros velaran por que las aguas residuales
urbanas que entren en los sistemas colectores sean objeto, antes de
verterse, de un tratamiento secundario o de un proceso equivalente, en
las siguientes circunstancias:

— a mas tardar el 31 de diciembre del afio 2000 para todos los
vertidos que procedan de aglomeraciones que representen mas de
15 000 e-h;

— a mas tardar el 31 de diciembre del afio 2005 para todos los
vertidos que procedan de aglomeraciones que representen entre
10 000 y 15 000 e-h;

— a mas tardar el 31 de diciembre del afio 2005 para los vertidos en
aguas dulces o estuarios que procedan de aglomercaciones que
representen entre 2 000 y 10 000 e-h.

2. Los vertidos de aguas residuales urbanas en aguas situadas en
regiones de alta montafia (mas 1 500 m sobre el nivel del mar) en las
que resulte dificil la aplicacién de un tratamiento biologico eficaz
debido a las bajas temperaturas, podran someterse a un tratamiento
menos riguroso que el que determina el apartado 1 siempre y cuando
existan estudios detallados que indiquen que tales vertidos no perju-
dican al medio ambiente.

3. Los vertidos procedentes de las instalaciones de tratamiento de
aguas residuales urbanas mencionados en los apartados 1 y 2 cumpliran
los requisitos pertinentes de la letra B del Anexo I. Dichos requisitos
podran modificarse segin el procedimiento establecido en el articulo
18.

4.  La carga expresada en e-h se calculard a partir del maximo regis-
trado de la carga semanal media que entre en una instalaciéon de
tratamiento durante el aflo, sin tener en cuenta situaciones excepcio-
nales como, por ejemplo, las producidas por una lluvia intensa.
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Articulo 5

1. A efectos del apartado 2, los Estados miembros determinaran, a
mas tardar el 31 de diciembre de 1993, las zonas sensibles segun los
criterios establecidos en el Anexo II.

2. A mas tardar el 31 de diciembre de 1998, los Estados miembros
velaran por que las aguas residuales urbanas que entren en los sistemas
colectores sean objeto, antes de ser vertidas en zonas sensibles, de un
tratamiento mads riguroso que el descrito en el articulo 4, cuando se
trate de vertidos procedentes de aglomeraciones urbanas que repre-
senten mas de 10 000 e-h.

3.  Los vertidos de las instalaciones de tratamiento de aguas resi-
duales urbanas que se mencionan en el apartado 2 cumpliran los
requisitos pertinentes de la letra B del Anexo I. Dichos requisitos
podran fijarse o modificarse segun el procedimiento establecido en el
articulo 18.

4.  No obstante, los requisitos para instalaciones individuales indi-
cados en los anteriores apartados 2 y 2 no deberdn necesariamente
aplicarse en zonas sensibles cuando se pueda demostrar que el porcen-
taje minimo de reduccion de la carga referido a todas las instalaciones
de tratamiento de aguas residuales urbanas de dicha zona alcanza al
menos el 75 % del total del foésforo y al menos el 75 % del total del
nitrégeno.

5. Los vertidos procedentes de instalaciones de tratamiento de aguas
residuales urbanas que estén situadas en las zonas de captacion de
zonas sensibles y que contribuyan a la contaminacion de dichas zonas
quedaran sujetos a lo dispuesto en los apartados 2, 3 y 4.

Las disposiciones del articulo 9 se aplicaran en los casos en que las
zonas de captacion contempladas en el parrafo primero estén situadas
total o parcialmente en otro Estado miembro.

6. Los Estados miembros velardn por que la designacion de las
zonas sensibles se revise al menos cada cuatro afos.

7. Los Estados miembros velaran por que las zonas identificadas
como sensibles como resultado de la revision a que se refiere el apar-
tado 6 cumplan los requisitos anteriormente citados en un plazo de
siete aflos.

8. A efectos de la presente Directiva, un Estado miembro no debera
designar zonas sensibles cuando aplique en la totalidad de su territorio
el tratamiento establecido en los apartados 2, 3 y 4.

Articulo 6

1. A efectos del apartado 2, los Estados miembros podran deter-
minar, a mas tardar el 31 de diciembre de 1993, zonas menos
sensibles segun los criterios expuestos en el Anexo II.

2. Los vertidos de aguas residuales urbanas procedentes de aglomer-
caciones urbanas que representen entre 10 000 y 150 000 e-h en aguas
costeras y de las aglomeraciones de entre 2 000 y 10 000 e-h en estua-
rios situados en las zonas a que se refiere el apartado 1 podran ser
objeto de un tratamiento menos riguroso que el establecido en el
articulo 4 cuando:

— dichos vertidos reciban, al menos, un tratamiento primario con
arreglo a la definicion del apartado 7 del articulo 2 y de confor-
midad con los procedimientos de control que se establecen en la
letra D del Anexo I;

— existan estudios globales que indiquen que dichos vertidos no
tendran efectos negativos sobre el medio ambiente.

Los Estados miembros facilitaran a la Comision cualquier informacion
importante relativa a los citados estudios.

3.  Si la Comisién considerase que no se cumplen las condiciones
establecidas en el apartado 2, presentara al Consejo una propuesta
adecuada.
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4. Los Estados miembros velaran por que la lista de zonas menos
sensibles se revise al menos cada 4 afos.

5. Los Estados miembros velardn por que las zonas que hayan
dejado de ser consideradas zonas menos sensibles cumplan los requi-
sitos de los articulos 4 y 5, segiin proceda, en un plazo de siete afios.

Articulo 7

Los Estados miembros velaran por que, el 31 de diciembre del afio
2005 a mas tardar, las aguas residuales urbanas que entren en los
sistemas colectores sean objeto de un tratamiento adecuado tal como
se define en el punto 9) del articulo 2, antes de ser vertidas, en los
siguientes casos:

— cuando procedan de aglomeraciones urbanas que representen menos
de 2 000 e-h y se viertan en aguas dulces y estuarios;

— cuando procedan de aglomeraciones urbanas que representen menos
de 10 000 e-h y se viertan en aguas costeras.

Articulo 8

1.  En casos excepcionales debidos a problemas técnicos y para
grupos de poblacion geograficamente definidos, los Estados miembros
podran presentar a la Comision una solicitud especial de ampliacion del
plazo para dar cumplimiento a lo dispuesto en el articulo 4.

2. En esta solicitud, que debera ser debidamente justificada, se
expondran las dificultades técnicas experimentadas y se propondra un
programa de accion con un calendario apropiado que debera llevarse a
cabo para alcanzar el objetivo de la presente Directiva. Dicho calen-
dario se incluira en el programa para la aplicacion contemplado en el
articulo 17.

3.  Solo se aceptaran razones técnicas y el aplazamiento no podra
exceder del 31 de diciembre del afio 2005.

4. La Comisioén examinara esta solicitud y tomara las medidas apro-
piadas con arreglo al procedimiento establecido en el articulo 18.

5. En circunstancias excepcionales en las que se demuestre que un
tratamiento mas avanzado no redundara en ventajas para el medio
ambiente, podran someterse los vertidos en zonas menos sensibles de
aguas residuales procedentes de aglomeraciones urbanas con mas de
150 000 e-h al tratamiento contemplado en el articulo 6 para las aguas
residuales procedentes de aglomeraciones urbanas que representen
entre 10 000 y 150 000 e-h.

En tales circunstancias, los Estados miembros presentaran previamente
a la Comision un expediente. La Comision estudiard la situacion y
tomara las medidas pertinentes de acuerdo con el procedimiento
previsto en el articulo 18.

Articulo 9

Cuando los vertidos de aguas residuales urbanas de un Estado miembro
tengan efectos negativos para aguas comprendidas en la zona de juris-
diccion de otro Estado miembro, el Estado miembro cuyas aguas
resulten afectadas podra notificar los hechos correspondientes al otro
Estado miembro y a la Comision.

Los Estados miembros implicados organizaran la concertaciéon nece-
saria para identificar los vertidos de que se trate, con intervencion de
la Comision cuando proceda, y dispondran las medidas necesarias en
origen para proteger las aguas afectadas, a fin de velar por el cumpli-
miento de las disposiciones de la presente Directiva.

Articulo 10

Los Estados miembros velaran por que las instalaciones de tratamiento
de aguas residuales urbanas construidas a fin de cumplir los requisitos
de los articulos 4, 5, 6 y 7 sean disefiadas, construidas, utilizadas y
mantenidas de manera que en todas las condiciones climaticas
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normales de la zona tengan un rendimiento suficiente. En el disefio de
las instalaciones se tendran en cuenta las variaciones de la carga
propias de cada estacion.

Articulo 11

1. Los Estados miembros velaran por que, a mas tardar el 31 de
diciembre de 1993, el vertido de aguas residuales industriales en
sistemas colectores e instalaciones de tratamiento de aguas residuales
urbanas se someta a la normativa previa y/o a autorizaciones especi-
ficas por parte de la autoridad competente o de los organismos
adecuados.

2. Las normativas y/o autorizaciones especificas cumpliran los
requisitos expuestos en la letra C del Anexo I. Dichos requisitos podran
modificarse segun el procedimiento establecido en el articulo 18.

3. Las normativas y autorizaciones especificas se revisaran y, en su
caso, adaptaran a intervalos regulares.

Articulo 12

1. Las aguas residuales tratadas se reutilizaran cuando proceda. Las
vias de evacuacion reduciran al minimo los efectos adversos sobre el
medio ambiente.

2. Las autoridades competentes o los organismos adecuados velaran
por que los vertidos de aguas residuales procedentes de las instala-
ciones de tratamiento de aguas residuales urbanas estén sujetos a
normativas preexistentes y/o a autorizaciones especificas.

3. Las normativas preexistentes y/o las autorizaciones especificas
relativas a vertidos procedentes de instalaciones de tratamiento de
aguas residuales urbanas, concedidas en aplicacion del apartado 2 en
aglomeraciones urbanas de 2000 a 10000 e-h cuando se trate de
vertidos en aguas dulces y estuarios, y en aglomeraciones urbanas de
10 000 e-h o mas para todo tipo de vertidos, incluiran las condiciones
necesarias para cumplir los requisitos correspondientes de la letra B del
Anexo 1. Dichos requisitos podran modificarse segin el procedimiento
establecido en el articulo 18.

4. Las normativas y/o autorizaciones se revisaran, y en caso nece-
sario se adaptaran, a intervalos regulares.

Articulo 13

1. Los Estados miembros velaran por que, a mas tardar el 31 de
diciembre del afio 2000, las aguas residuales industriales biodegrada-
bles procedentes de instalaciones que procedan de los sectores
industriales enumerados en el Anexo III y que no penetren en las insta-
laciones de tratamiento de aguas residuales urbanas antes de ser
vertidas en las aguas receptoras se sometan antes del vertido a las
condiciones establecidas en la normativa previa y/o a autorizacion
especifica por parte de la autoridad competente o del organismo que
corresponda, para todos los vertidos procedentes de instalaciones que
presenten 4 000 e-h o mas.

2. El 31 de diciembre de 1993 a mas tardar, las autoridades compe-
tentes o los organismos correspondientes de cada Estado miembro
estableceran los requisitos para el vertido de dichas aguas residuales
adecuados a la indole de la industria de que se trate.

3.  La Comision efectuard un estudio comparativo de los requisitos
de los Estados miembros a mas tardar el 31 de diciembre de 1994.
Publicara en un informe el resultado de ese estudio y en caso necesario
presentara una propuesta adecuada.

Articulo 14

1.  Los lodos que se originen en el tratamiento de las aguas resi-
duales se reutilizaran cuando proceda. Las vias de evacuacion
reduciran al minimo los efectos adversos sobre el medio ambiente.
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2. Las autoridades competentes u organismos correspondientes
velaran por que a més tardar el 31 de diciembre de 1998 la evacuacion
de lodos procedentes de instalaciones de tratamiento de aguas resi-
duales urbanas esté sometida a normas generales, a registro o a
autorizacion.

3. Los Estados miembros velaran por que, a mas tardar el 31 de
diciembre de 1998, se suprima progresivamente la evacuacion de lodos
a aguas de superficie, ya sea mediante vertido desde barcos, conduc-
cion por tuberias o cualquier otro medio.

4. Hasta la supresion de las formas de evacuacion que se mencionan
en el apartado 3, los Estados miembros velaran por que medie autori-
zacion para la evacuacion de la cantidad total de materiales toxicos,
persistentes o bioacumulables presentes en los lodos evacuados a aguas
de superficie y por que dicha cantidad se reduzca progresivamente.

Articulo 15

1. Las autoridades competentes u organismos correspondientes
controlaran:

— los vertidos de las instalaciones de tratamiento de aguas residuales
urbanas para verificar el cumplimiento de los requisitos de la letra
B del Anexo I con arreglo a los procedimientos de control estable-
cidos en la letra D del Anexo I;

— las cantidades y composiciéon de los lodos vertidos en aguas de
superficie.

2. Las autoridades competentes u organismos correspondientes
controlaran las aguas sometidas a vertidos desde las instalaciones de
tratamiento de aguas residuales urbanas y a vertidos directos, con
arreglo a lo dispuesto en el articulo 13, en los casos en los que pueda
preverse que produzcan efectos importantes sobre el medio ambiente.

3. Cuando se trate de un vertido segtn lo dispuesto en el articulo 6 y
en el caso de una evacuacion de lodos a aguas de superficie, los
Estados miembros realizaran los controles y los estudios pertinentes
para verficiar que los vertidos o evacuaciones no tienen efectos nega-
tivos sobre el medio ambiente.

4. La informacién que recojan las autoridades competentes o los
organismos correspondientes de conformidad con los apartados 1, 2 y
3 se conservara en los Estados miembros y se facilitara a la Comision
dentro de los 6 meses posteriores a la recepcion de una peticion en este
sentido.

5. Las directrices sobre control contemplado en los apartados 1, 2 y
3 podran fijarse segun el procedimiento establecido en el articulo 18.

Articulo 16

Sin perjuicio de la aplicacion de lo dispuesto en la Directiva 90/313/
CEE del Consejo, de 7 de junio de 1990, sobre libertad de acceso a la
informacion en materia de medio ambiente ('), los Estados miembros
velaran por que las autoridades u organismos correspondientes publi-
quen cada dos afios un informe de situacion sobre el vertido de aguas
residuales urbanas y de lodos en su zona. Los Estados miembros
cursaran dichos informes a la Comision tan pronto como se publiquen.

Articulo 17

1. Los Estados miembros elaboraran, a mas tardar el 31 de
diciembre de 1993, un programa para la aplicacion de la presente
Directiva.

2. Los Estados miembros proporcionaran a la Comision la informa-
cion sobre el programa a mas tardar el 30 de junio de 1994.

() DO n° L 158 de 23. 6. 1990, p. 56.
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3. Si fuere necesario, los Estados miembros proporcionaran a la
Comision, a mas tardar el 30 de junio cada dos afios, una actualizacion
de la informaciéon contemplada en el apartado 2.

4. Los métodos y modelos de presentacion que deban adoptar los
informes sobre los programas nacionales se estableceran de confor-
midad con el procedimiento establecido en el articulo 18. Toda
modificacion de dichos métodos y modelos se adoptara de conformidad
con el mismo procedimiento.

5. La Comision revisara y valorara cada dos afios la informacioén que
reciba en virtud de lo dispuesto en los apartados 2 y 3 y publicara un
informe al respecto.

Articulo 18
1. La Comision estara asistida por un Comité.

2. En los casos en que se haga referencia al presente articulo, seran
de aplicacion los articulos 5 y 7 de la Decision 1999/468/CE ('), obser-
vando lo dispuesto en su articulo 8.

El plazo contemplado en el apartado 6 del articulo 5 de la Decision
1999/468/CE queda fijado en tres meses.

3. El Comité aprobard su reglamento interno.

Articulo 19

1.  Los Estados miembros pondran en vigor las disposiciones legales,
reglamentarias y administrativas necesarias para dar cumplimiento a la
presente Directiva a mas tardar el 30 de junio de 1993. Informaran de
ello inmediatamente a la Comision.

2. Cuando los Estados miembros adopten las disposiciones contem-
pladas en el apartado 1, éstas haran referencia a la presente Directiva o
iran acompafadas de una referencia a la misma en su publicacion
oficial. Los Estados miembros estableceran las modalidades de la
mencionada referencia.

3. Los Estados miembros comunicaran a la Comision el texto de las
disposiciones esenciales de Derecho interno que adopten en el ambito
regulado por la presente Directiva.

Articulo 20

Los destinatarios de la presente Directiva seran los Estados miembros.

(") Decision 1999/468/CE del Consejo, de 28 de junio de 1999, por la que se
establecen los procedimientos para el ejercicio de las competencias de
ejecucion atribuidas a la Comision (DO L 184 de 17.7.1999, p. 23).
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A.

O

ANEXO 1

REQUISITOS DE LAS AGUAS RESIDUALES URBANAS

Sistemas colectores (')

Los sistemas colectores deberan tener en cuenta los requisitos para el trata-
miento de aguas residuales.

El disefio, construccién y mantenimiento de los sistemas colectores debera
realizarse de acuerdo con los mejores conocimientos técnicos que no
redunden en costes excesivos, en especial por lo que respecta:

— al volumen y caracteristicas de las aguas residuales urbanas,

— a la prevencion de escapes,

— a la restriccion de la contaminacion de las aguas receptoras por el
desbordamiento de las aguas de tormenta.

. Vertidos de las instalaciones de tratamiento de aguas residuales urbanas

a aguas receptoras (')

1. Las instalaciones de tratamiento de aguas residuales se disefiardn o modi-
ficaran de manera que se puedan obtener muestras representativas de las
aguas residuales que lleguen y del efluente tratado antes de efectuar el
vertido en las aguas receptoras.

2. Los vertidos de instalaciones de tratamiento de aguas residuales urbanas
sujetos a tratamiento segin lo dispuesto en los articulos 4 y 5 de la
presente Directiva deberan cumplir los requisitos que figuran en el cuadro
1.

3. Los vertidos de instalaciones de tratamiento de aguas residuales urbanas
realizados en zonas sensibles propensas a eutrofizacion tal como se iden-
tifican en el punto A a) del Anexo II deberan cumplir ademas los
requisitos que figuran en el cuadro 2 del presente Anexo.

4. Se podran aplicar requisitos mas rigurosos que los que se recogen en los
cuadros 1 y/o 2 cuando sea necesario para garantizar que las aguas recep-
toras cumplen con cualquier otra Directiva en la materia.

5. En la medida de lo posible, los puntos de evacuacion de las aguas resi-
duales urbanas se elegiran de forma que se reduzcan al minimo los
efectos sobre las aguas receptoras.

. Aguas residuales industriales

Las aguas residuales industriales que entren en los sistemas colectores y en
las instalaciones de tratamiento de aguas residuales urbanas seran objeto del
tratamiento previo que sea necesario para:

— proteger la salud del personal que trabaje en los sistemas colectores y en
las instalaciones de tratamiento;

— garantizar que los sistemas colectores, las instalaciones de tratamiento de
aguas residuales y los equipos correspondientes no se deterioren;

— garantizar que no se obstaculice el funcionamiento de las instalaciones
de tratamiento de aguas residuales y de lodos;

— garantizar que los vertidos de las instalaciones de tratamiento no tengan
efectos nocivos sobre el medio ambiente y no impidan que las aguas
receptoras cumplan otras Directivas comunitarias;

— garantizar que los lodos puedan evacuarse con completa seguridad de
forma aceptable desde la perspectiva medioambiental.

. Métodos de referencia para el seguimiento y evaluacion de resultados

1. Los Estados miembros velaran por que se aplique un método de control
que corresponda al menos al nivel de los requisitos que se indican a
continuacion.

Dado que en la practica no es posible construir los sistemas colectores y las instala-

ciones de tratamiento de manera que se puedan someter a tratamiento la totalidad de
las aguas residuales en circunstancias tales como lluvias torrenciales inusuales, los
Estados miembros decidiran medidas para limitar la contaminacion por desbordamiento
de aguas de tormenta. Tales medidas podrian basarse en coeficientes de dilucion, capa-
cidad en relacion con el caudal en época seca o podran especificar un determinado
numero aceptable de desbordamientos al afo.
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Podran utilizarse métodos alternativos respecto a los indicados en los
apartados 2, 3 y 4 siempre que pueda demostrarse que se obtienen resul-
tados equivalentes.

Los Estados miembros facilitardn a la Comisién toda la informacion
pertinente relativa al método aplicado. En caso de que la Comision consi-
dere que no se cumplen los requisitos indicados en los apartados 2, 3 y 4,
presentara al Consejo una propuesta adecuada.

. Se tomaran muestras durante un periodo de 24 horas, proporcionalmente

al caudal o a intervalos regulares, en el mismo punto claramente definido
de la salida de la instalacion de tratamiento, y de ser necesario en su
entrada, para vigilar el cumplimiento de los requisitos aplicables a los
vertidos de aguas residuales en virtud de la presente Directiva.

Se aplicaran practicas internacionales de laboratorio correctas con objeto
de que se reduzca al minimo el deterioro de las muestras en el periodo
que media entre la recogida y el analisis.

. El nimero minimo anual de muestras se establecera segun el tamafio de

la instalacion de tratamiento y se recogera a intervalos regulares durante
el afio:

— de 2000 a 9 999e-h.: 12 muestras durante el primer afio.

4 muestras los siguientes afios,
siempre que pueda demostrarse que
el agua del primer afio cumple las
disposiciones de la presente Direc-
tiva; si una de las 4 muestras no
resultara conforme, se tomaran 12
muestras el afio siguiente.

— de 10 000 a 49 999 e-h.: 12 muestras.

— 50 000 e-h. o mas: 24 muestras.

. Se considerara que las aguas residuales tratadas se ajustan a los parame-

tros correspondientes cuando, para cada uno de los parametros
pertinentes, las muestras de dichas aguas indiquen que éstas respetan los
valores paramétricos de que se trate de la siguiente forma:

a) para los parametros especificados en el cuadro 1 y en el punto 7) del
articulo 2, un niimero maximo de muestras que pueden no cumplir los
requisitos expresados en reducciones de porcentajes y/o concentra-
ciones del cuadro 1 y del punto 7) del articulo 2 se especifican en el
cuadro 3;

b) respecto de los parametros del cuadro 1 expresados en concentracion,
las muestras no conformes tomadas en condiciones normales de
funcionamiento no deberan desviarse de los valores paramétricos en
mas del 100 %. Por lo que se refiere a los valores paramétricos de
concentracion relativos al total de solidos en suspension, se podran
aceptar desviaciones de hasta un 150 %;

¢) por lo que se refiere a los parametros fijados en el cuadro 2, la media
anual de las muestras debera respetar los valores correspondientes para
cada uno de los parametros.

. No se tendran en cuenta los valores extremos para la calidad del agua de

que se trate cuando éstos sean consecuencia de situaciones inusuales,
como las ocasionadas por lluvias intensas.
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Cuadro 1: Requisitos por los vertidos procedentes de instalaciones de tratamiento de aguas residuales
urbanas sujetos a lo dispuesto en los articulos 4 y 5 de la presente Directiva. Se aplicara el
valor de concentracion o el porcentaje de reduccion.

Porcentaje minimo de

Método de medida de refe-

Parametros Concentracion P -
reduccion (') rencia
Demanda bioquimica de | 25 mg/l O, 70-90 Muestra  homogeneizada,
oxigeno (DBO 5 a 20 °C) 40 de confor- sin filtrar ni decantar.
sin nitrificacion (?) midad  con el Determinacion del oxigeno
apartado 2 del disuelto antes y de.spués de
articulo 4 5 dias de incubacién a 20
°C £ 1 °C, en completa
oscuridad. Aplicacién de
un inhibidor de la nitrifica-
cion
Demanda  quimica de | 125 mg/l1 O, 75 Muestra  homogeneizada,
oxigeno (DQO) sin filtrar ni decantar.
Dicromato potasico
Total de solidos en 35 mg/l (%) 90 () — Filtracion  de  una
suspension 35 de  confor- | 90 de confor- muestra ,representativa
midad con el | midad con el a t;aves d (i”el una
apartado 2 del | apartado 2 del 1;161(1)1 4rana. N 1gra01gn
articulo 4 (mas de | articulo 4 (mas de el ’ 2 micras. secado
10 000¢-h) 10 000 c-h) 2 105 °C y pesaje
— Centrifugacion de una
60 de confor- | 70 de confor- muestra representativa
midad con el | midad con el (durante 5  minutos
apartado 2 del | apartado 2 del como minimo, con una

articulo 4 (de
2000 a 10 000 e-
h)

articulo 4 (de
2000 a 10000 e-
h)

aceleracion media de

2800 a 3200 g),
secado a 105 °C y
pesaje.

(') Reduccion relacionada con la carga del caudal de entrada.
(®) Este parametro puede sustituirse por otro: carbono organico total (COT) o demanda total de oxigeno (DTO), si
puede establecerse una correlacion entre DBO 5 y el parametro sustitutivo.

(®) Este requisito es optativo.

Los analisis de vertidos procedentes de fosos de fermentacion se llevaran a cabo sobre muestras
filtradas; no obstante, la concentracion de solidos totales en suspension en las muestras de aguas sin
filtrar no deberan superar los 150 mg/l.
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Cuadro 2: Requisitos para los vertidos procedentes de instalaciones de tratamiento de aguas resi-
duales urbanas realizados en zonas sensibles propensas a eutrofizacion tal como se
identifican en el punto A. a) del anexo II. Segun la situacion local, se podran aplicar uno
o los dos parametros. Se aplicaran el valor de concentracion o el porcentaje de reduccion.

Porcentaje minimo de

M¢étodo de medida de refe-

Parametros Concentracion [ -
reduccion (') rencia
Fosforo total 2 mg/l (de 10 000 80 Espectrofotometria de
a 100 000 e-h) absorcion molecular
1 mg/l (mas de
100 000 e-h)
Nitrogeno total (%) 15  mg/l (de 70-80 Espectrofotometria de

10000 a 100 000
e-h) ()

10 mg/l (mas de
100 000 e-h) ()

absorcion molecular

(") Reduccion relacionada con la carga del caudal de entrada.
(®) Nitrogeno total equivale a la suma de nitrégeno Kjeldahl total (N orgdnico y amoniacal), nitrogeno en forma de
nitrato y nitrégeno en forma de nitrito.
(®) Estos valores de concentracion constituyen medias anuales segun el punto D.4.c) del anexo 1. No obstante, los
requisitos relativos al nitrégeno pueden comprobarse mediante medias diarias cuando se demuestre, de confor-
midad con el punto D.1 del anexo I, que se obtiene en mismo nivel de proteccion. En ese caso, la media diaria
no debera superar los 20 mg/l de nitrogeno total para todas las muestras, cuando la temperatura del efluente del
reactor biologico sea superior o igual a 12 °C. En sustitucion del requisito relativo a la temperatura, se podra
aplicar una limitacion del tiempo de funcionamiento que tenga en cuenta las condiciones climaticas regionales.
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Cuadro 3
Series de muestras tomadas en un afio Numero maximo permitido de muestras no
conformes

4-7 1
8-16 2
17-28 3
29-40 4
41-53 5
54-67 6
68-81 7
82-95 8
96-110 9
111-125 10
126-140 11
141-155 12
156-171 13
172-187 14
188-203 15
204-219 16
220-235 17
236-251 18
252-268 19
269-284 20
285-300 21
301-317 22
318-334 23
335-350 24
351-65 25
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ANEXO 11

CRITERIOS PARA LA DETERMINACION DE ZONAS SENSIBLES Y
MENOS SENSIBLES

A. Zonas sensibles

Se considerard que un medio acudtico es zona sensible si puede incluirse en
uno de los siguientes grupos:

a) Lagos de agua dulce naturales, otros medios de agua dulce, estuarios y
aguas costeras que sean eutroficos o que podrian llegar a ser eutr6ficos
en un futuro proximo si no se adoptan medidas de proteccion.

Podran tenerse en cuenta los siguientes elementos en la consideracion del
nutriente que deba ser reducido con un tratamiento adicional:

i) Lagos y arroyos que desemboquen en lagos/embalses/bahias cerradas
que tengan un intercambio de aguas escaso y en los que, por lo tanto,
puede producirse una acumulacion. En dichas zonas conviene prever
la eliminacién de fésforo a no ser que se demuestre que dicha elimi-
nacion no tendrd consecuencias sobre el nivel de eutrofizacion.
También podra considerarse la eliminacion de nitrogeno cuando se
realicen vertidos de grandes aglomeraciones urbanas.

Estuarios, bahias y otras aguas costeras que tengan un intercambio de
aguas escaso o que reciban gran cantidad de nutrientes. Los vertidos
de aglomeraciones pequefias tienen normalmente poca importancia en
dichas zonas, pero para las grandes aglomeraciones debera incluirse la
eliminacion de fosforo y/o nitrégeno a menos que se demuestre que su
eliminacion no tendra consecuencias sobre el nivel de eutrofizacion.

ii

=

b) Aguas dulces de superficie destinadas a la obtencion de agua potable que
podrian contener una concentracion de nitratos superior a la que esta-
blecen las disposiciones pertinentes de la Directiva 75/440/CEE del
Consejo, de 16 de junio de 1975, relativa a la calidad requerida para las
aguas superficiales destinadas a la produccion de agua potable en los
Estados miembros (), si no se toman medidas de proteccion.

c) Zonas en las que sea necesario un tratamiento adicional al establecido en
el articulo 4 para cumplir las directivas del Consejo.

B. Zonas menos sensibles

Un medio o zona de agua marina podra catalogarse como zona menos
sensible cuando el vertido de aguas residuales no tenga efectos negativos
sobre el medio ambiente debido a la morfologia, hidrologia o condiciones
hidraulicas especificas existentes en esa zona.

Al determinar las zonas menos sensibles, los Estados miembros tomaran en
consideracion el riesgo de que la carga vertida pueda desplazarse a zonas
adyacentes y ser perjudicial para el medio ambiente. Los Estados miembros
reconoceran la existencia de zonas sensibles fuera de su jurisdiccion
nacional.

Para determinar las zonas menos sensibles se tendran en cuenta los
siguientes elementos:

Bahias abiertas, estuarios y otras aguas costeras con un intercambio de agua
bueno y que no tengan eutrofizacion o agotamiento del oxigeno, o en las que
se considere que es improbable que lleguen a desarrollarse fenémenos de
eutrofizaciéon o de agotamiento del oxigeno por el vertido de aguas resi-
duales urbanas.

(") DO n° L 194 de 25. 7. 1975, p. 26, Directiva modificada por la Directiva 79/869/CEE
(DO n° L 271 de 29. 10. 1979, p. 44).
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ANEXO 1l

SECTORES INDUSTRIALES

. Industrializacion de la leche

. Productos elaborados del sector hortofruticola

. Elaboracion y embotellado de bebidas sin alcohol

. Industrializacion de la patata

. Industria carnica

. Industria cervecera

. Produccion de alcohol y de bebidas alcohdlicas

. Fabricacion de piensos a partir de productos vegetales

. Fabricacion de gelatina y de cola a partir de cueros, pieles y huesos
. Almacenes de malta

. Industrializacion del pescado



ANEXO 5:

TEXTOS CONSOLIDADOS DE LAS TRANSPOSICIONES DE LA DIRECTIVA 91/271/CEE
ELABORADOS POR LA DIRECCION GENERAL DEL AGUA

o ‘“Real Decreto-Ley 11/1995, de 28 de diciembre”

o “Real Decreto 509/1996, de 15 de marzo” (modificado por “Real
Decreto 2116/98, de 2 de octubre”)







Real Decreto-Ley 11/1995, de 28 de diciembre, por el que se establecen las normas

aplicables al tratamiento de las aguas residuales urbanas






Real Decreto-ley 11/1995, de 28 de diciembre, por el que se establecen las normas
aplicables al tratamiento de las aguas residuales urbanas

BOE 30 Diciembre

Preambulo

La Ley 29/1985, de 2 de agosto, y la Ley 22/1988, de 28 de julio, de Costas, establecen
diferentes medidas para conseguir una mejor calidad de las aguas continentales y
maritimas respectivamente, entre las que cabe destacar el sometimiento a autorizacion
previa de las actividades susceptibles de provocar la contaminacion del dominio publico
hidraulico o del dominio publico maritimo-terrestre y, en especial, los vertidos.

Ahora bien, una adecuada proteccion de la calidad de las aguas exigiria completar las
medidas establecidas en las leyes citadas, con otras que sometan los vertidos de las
aguas residuales urbanas, previamente a su evacuacion, a una serie de tratamientos en
instalaciones adecuadas, para limitar los efectos contaminantes de dichas aguas
residuales, con el fin Ultimo de garantizar la proteccién del medio ambiente.

Con este objetivo, la Unién Europea aprobo la Directiva 91/271/CEE, del Consejo, de 21
de mayo, sobre el tratamiento de las aguas residuales urbanas, en la cual se establece
que los Estados miembros adoptaran las medidas necesarias para garantizar que dichas
aguas son tratadas correctamente antes de su vertido.

Para ello, la norma comunitaria impone la obligacion de someter dichas aguas residuales
a tratamientos, mas o menos rigurosos, en diferentes plazos. Los criterios que utiliza la
Directiva para fijar estas obligaciones son el nimero de «habitantes-equivalentesy,
concepto definido en funciéon de la carga contaminante tanto de personas, como de
animales e industrias y las «aglomeraciones urbanas», que son las zonas que presentan
una concentracion suficiente para la recogida y conduccion de las aguas residuales;
asimismo, también se toma en consideracién la mayor o menor sensibilidad de la zona en
la que van a realizarse los vertidos.

Con caracter general, la Directiva establece dos obligaciones claramente diferenciadas:
En primer lugar, las «aglomeraciones urbanas» deberan disponer, segun los casos, de
sistemas colectores para la recogida y conduccion de las aguas residuales y, en segundo
lugar, se preven distintos tratamientos a los que deberan someterse dichas aguas antes
de su vertido a las aguas continentales o maritimas.

En la determinacién de los tratamientos a que deberan ser sometidas las aguas
residuales urbanas antes de su vertido, se tiene en cuenta si dichos vertidos se efectuan
en «zonas sensibles» o «zonas menos sensibles», lo cual determinara un tratamiento
mMas 0 Menos riguroso.

El presente Real Decreto-ley tiene por objeto la transposicién al ordenamiento interno la
Directiva 91/271/CEE. De acuerdo con la finalidad de proteccion del medio ambiente que
constituye el objeto de la presente disposicidén, la misma constituye legislacion basica,
dictada al amparo del articulo 149.1.23.2 de la Constitucion, correspondiendo su
ejecucion a las Comunidades Autonomas, en virtud de las competencias estatutarias



atribuidas a éstas, en el marco del articulo 148.1.9.2 de la Constitucion. Ahora bien, junto
a este marco competencial general, la disposicion final primera tiene en cuenta la
incidencia de otras habilitaciones constitucionales: De una parte, las competencias que,
en virtud de lo dispuesto en el articulo 149.1.22.2 de la Constitucion, corresponden a la
Administracion General del Estado, en las cuencas hidrograficas que exceden el ambito
territorial de una Comunidad Auténoma, respecto de las cuales, el régimen aqui
establecido constituye un complemento de lo dispuesto en el capitulo segundo del titulo V
de la Ley 29/1985, de 2 de agosto, y normas de desarrollo. Y, de otra parte, se menciona
el titulo competencial recogido en el articulo 149.1.18.2 de la Constitucion, lo que
obedece a la modificacién que esta norma introduce en los criterios establecidos en el
articulo 26 de la Ley 7/1985, de 2 de abril, reguladora de las Bases del Régimen Local, al
cambiar el criterio de numero de habitantes por el numero de «habitantes-equivalentes» y
deferir a las Comunidades Auténomas la delimitacion de las aglomeraciones urbanas,
con las consecuencias que tal delimitacién tiene en el cumplimiento de las obligaciones
establecidas en este Real Decreto-ley.

Esta modificaciéon de los criterios establecidos en la Ley 7/1985, junto con las
circunstancias de extraordinaria y urgente necesidad que al respecto exige el articulo 86
de la Constitucion espafiola, imponen que la transposicion de esta normativa comunitaria
se efectie mediante Real Decreto-ley.

En el procedimiento de elaboracién de la presente disposicion han sido consultadas las
Comunidades Auténomas y la Comision Nacional de Administracién Local.

En su virtud, en uso de la autorizacion contenida en el articulo 86 de la Constitucion, a
propuesta del Ministro de Obras Publicas, Transportes y Medio Ambiente, de acuerdo con
el Consejo de Estado y previa deliberacién del Consejo de Ministros en su reunién del dia
28 de diciembre de 1995,

DISPONGO:
Articulo 1. Objeto.

Este Real Decreto-ley tiene por objeto complementar el régimen juridico establecido en el
titulo V de la Ley 29/1985, de 2 de agosto, y en el titulo Il de la Ley 22/1988, de 28 de
julio, de Costas, con el fin de proteger la calidad de las aguas continentales y maritimas
de los efectos negativos de los vertidos de las aguas residuales urbanas.

Articulo 2. Definiciones.
A los efectos de este Real Decreto-ley se entiende por:

a) «Aguas residuales urbanas»: Las aguas residuales domésticas o la mezcla de éstas
con aguas residuales industriales o con aguas de escorrentia pluvial.



b)

d)

s))

h)

«Aguas residuales domeésticas»: Las aguas residuales procedentes de zonas de
vivienda y de servicios, generadas principalmente por el metabolismo humano y las
actividades domésticas.

«Aguas residuales industriales»: Todas las aguas residuales vertidas desde locales
utilizados para cualquier actividad comercial o industrial, que no sean aguas
residuales domésticas ni aguas de escorrentia pluvial.

«Aglomeracion urbana»: Zona geografica formada por uno o varios municipios, o por
parte de uno o varios de ellos, que por su poblacion o actividad econémica constituya
un foco de generacion de aguas residuales que justifique su recogida y conduccién a
una instalacion de tratamiento o a un punto de vertido final.

«Sistema colector»: Todo sistema de conductos que recoja y conduzca las aguas
residuales urbanas, desde las redes de alcantarillado de titularidad municipal, a las
estaciones de tratamiento.

«1 h-e (habitante equivalente»: La carga organica biodegradable con una demanda
bioquimica de oxigeno de cinco dias (DBO 5), de 60 gramos de oxigeno por dia.

«Tratamiento primario»: El tratamiento de aguas residuales urbanas mediante un
proceso fisico o fisico-quimico que incluya la sedimentacion de solidos en
suspension, u otros procesos en los que la DBO 5 de las aguas residuales que
entren, se reduzca, por lo menos, en un 20 por 100 antes del vertido, y el total de
solidos en suspension en las aguas residuales de entrada se reduzca, por lo menos,
en un 50 por 100.

«Tratamiento secundario»: El tratamiento de aguas residuales urbanas mediante un
proceso que incluya un tratamiento biolégico con sedimentaciéon secundaria u otro
proceso, en el que se respeten los requisitos que se estableceran
reglamentariamente.

«Tratamiento adecuado»: El tratamiento de las aguas residuales urbanas mediante
cualquier proceso o sistema de eliminacion, en virtud del cual las aguas receptoras
cumplan después del vertido, los objetivos de calidad previstos en el ordenamiento
juridico aplicable.

«Fangos»: Los lodos residuales, tratados o no, procedentes de las instalaciones de
tratamiento de aguas residuales urbanas.

«Zona sensible»: Medio o zona de aguas declaradas expresamente con los criterios
que se estableceran reglamentariamente.

«Zona menos sensible»: Medio o zona de aguas marinas declaradas expresamente
con los criterios que se estableceran reglamentariamente.

«Estuario»: La zona de transicién, en la desembocadura de un rio, entre las aguas
dulces y las aguas costeras.



Articulo 3. Aglomeraciones urbanas.

Las Comunidades Auténomas fijaran, previa audiencia de los Ayuntamientos afectados,
las aglomeraciones urbanas en que se estructura su territorio, estableciendo el ente
publico representativo de los municipios a los que corresponda, en cada caso, el
cumplimiento de las obligaciones establecidas en este Real Decreto-ley.

Articulo 4. Sistemas colectores.

1. Las aglomeraciones urbanas que se indican a continuacion deberan disponer de
sistemas colectores para las aguas residuales urbanas, en los siguientes plazos:

a) Antes del 1 de enero del aino 2001, aquellas que cuenten con mas de 15.000
habitantes-equivalentes.

b) Antes del 1 de enero del ano 2006, aquellas que tengan entre 2.000 y 15.000
habitantes-equivalentes.

c) Antes del 1 de enero del ano 1999, aquellas que cuenten con mas de 10.000
habitantes-equivalentes y viertan en una «zona sensible», declarada de acuerdo
con lo establecido en el articulo 7 de este Real Decreto-ley.

2. No obstante, en los supuestos en que no se estime justificada la instalaciéon de un
sistema colector, bien por no suponer ventaja alguna para el medio ambiente, o bien
porque su instalaciéon implique un coste excesivo, en relacion a la utilizaciéon de
sistemas individuales, las Comunidades Auténomas podran establecer que las
aglomeraciones urbanas utilicen sistemas individuales u otros sistemas adecuados
que impliquen un analogo nivel de proteccion ambiental.

Articulo 5. Tratamiento secundario de las aguas residuales urbanas.

1. Las aglomeraciones urbanas que se indican a continuacién deberan aplicar a las
aguas residuales que entren en los sistemas colectores un tratamiento secundario o
proceso equivalente, en los siguientes plazos:

a) Antes del 1 de enero del ano 2001, aquellas que cuenten con mas de 15.000
habitantes-equivalentes.

b) Antes del 1 de enero del afio 2006, aquellas que cuenten entre 10.000 y 15.000
habitantes-equivalentes.

c) Antes del 1 de enero del afio 2006, aquellas que cuenten entre 2.000 y 10.000
habitantes-equivalentes y viertan en aguas continentales o estuarios.

3. Para las aglomeraciones urbanas contempladas en el parrafo a) del apartado anterior,
se podra solicitar a la Comisién Europea, excepcionalmente y por problemas técnicos,
una ampliacion del plazo, que tendra como limite el 31 de diciembre del afio 2005. En
tales supuestos, las Comunidades Autéonomas justificaran debidamente las



dificultades técnicas y propondran un programa de accion, que formara parte
integrante del programa de aplicacién regulado en el articulo 9 de este Real Decreto-
ley. Las Comunidades Auténomas comunicaran estos programas de accion a la
Administracién General del Estado para su traslado a la Comisién Europea.

4. Las Comunidades Autonomas podran determinar que las aglomeraciones urbanas
situadas en regiones de alta montafa, a mas de 1.500 metros sobre el nivel del mar,
en las que resulte dificil la aplicacion de un tratamiento biolégico eficaz debido a las
bajas temperaturas, apliquen a las aguas residuales urbanas un tratamiento menos
riguroso que el que determina el apartado 1 de este articulo, siempre y cuando
estudios detallados justifiquen que tales vertidos no perjudican al medio ambiente.

Articulo 6. Tratamiento adecuado de las aguas residuales urbanas.

Las aglomeraciones urbanas que se indican a continuacion dispondran de un tratamiento
adecuado para sus aguas residuales, antes del dia 1 de enero del ano 2006, en las
siguientes circunstancias:

a) Aquellas que cuenten con menos de 2.000 habitantes-equivalentes y viertan en
aguas continentales y estuarios.

b) Aquellas que cuenten con menos de 10.000 habitantes-equivalentes y viertan en
aguas maritimas.

Articulo 7. Tratamiento de aguas residuales urbanas en «zonas sensibles» y
«menos sensibles».

1. Las aglomeraciones urbanas que cuenten con mas de 100.000 habitantes-
equivalentes y que viertan las aguas residuales urbanas en «zonas sensibles»
deberan disponer, antes del 1 de enero de 1999, de instalaciones adecuadas para
que dichas aguas sean sometidas, antes de su vertido, a un tratamiento mas riguroso
que el tratamiento secundario establecido en el articulo 5, cuyos requisitos se
estableceran reglamentariamente.

2. Las aglomeraciones urbanas que viertan en «zonas menos sensibles» podran
someter las aguas residuales urbanas a un tratamiento menos riguroso que el
secundario, siempre que existan estudios globales que indiquen que dichos vertidos
no tendran efectos negativos sobre el medio ambiente y se les aplique un tratamiento
primario, y se encuentren entre las siguientes:

a) Aquellas que cuenten entre 10.000 y 150.000 habitantes-equivalentes y viertan
en aguas maritimas.

b) Aquellas que cuenten entre 2.000 y 10.000 habitantes-equivalentes y viertan en
estuarios.



c) En casos excepcionales, aquellas que cuenten con mas de 150.000 habitantes-
equivalentes, cuando se demuestre que un tratamiento mas avanzado no
implicaria ventajas para el medio ambiente.

3. La Administracién General del Estado, previa audiencia de las Comunidades
Auténomas y de las entidades locales afectadas, declarara las «zonas sensibles» en
las cuencas hidrograficas que excedan del ambito territorial de una Comunidad
Autéonoma. Las Comunidades Autonomas efectuaran dicha declaracion en los
restantes casos y determinaran las «zonas menos sensibles» en las aguas maritimas.

Estas declaraciones se efectuaran de acuerdo con lo que se establezca
reglamentariamente y seran publicadas en los diarios oficiales correspondientes.

Articulo 8. Prohibicién de vertidos de fangos.

Queda prohibido el vertido de fangos procedentes de las instalaciones de tratamiento de
aguas residuales a las aguas maritimas, a partir del dia 1 de enero de 1999. Su
evacuacion a aguas continentales queda prohibida a partir de la entrada en vigor del
presente Real Decreto-ley.

Articulo 9. Programa de aplicacion.

Las Comunidades Autébnomas, en el ambito de sus competencias, elaboraran, para la
aplicacion de lo establecido en este Real Decreto-ley, un plan o programa que debera
notificarse a la Administracion General del Estado antes del 31 de diciembre de 1996, a
efectos de comunicar a la Comision Europea el cumplimiento de las medidas
establecidas en esta norma en todo el territorio nacional.

DISPOSICIONES FINALES
Primera. Habilitacion competencial.

Los preceptos de este Real Decreto-ley tienen naturaleza de legislacion basica, dictada al
amparo del articulo 149.1.18.2 y 23.2 de la Constitucién. En lo que afecta a las cuencas
hidrograficas que excedan el ambito territorial de una Comunidad Auténoma, se dicta
asimismo, al amparo de lo dispuesto en el articulo 149.1.22.2 de la Constitucion.

Segunda. Desarrollo reglamentario.

El Gobierno dictara las disposiciones reglamentarias que sean precisas para el desarrollo
y aplicacion de este Real Decreto-ley.



Tercera. Entrada en vigor.

Este Real Decreto-ley entrara en vigor el mismo dia de su publicaciéon en el «Boletin
Oficial del Estado».
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Real Decreto 509/1996, de 15 de marzo, de desarrollo del Real Decreto-ley 11/1995, de 28 de
diciembre, por el que se establecen las normas aplicables al tratamiento de las aguas
residuales urbanas
BOE 29 Marzo

Modificado por Real Decreto 2116/1998, de 2 de octubre, por el que se modifica el Real
Decreto 509/1996, de 15 de marzo, de desarrollo del Real Decreto-ley 11/1995, de 28 de
diciembre, por el que se establecen las normas aplicables al tratamiento de las aguas
residuales urbanas.
BOE 20 Octubre

Exposicion de Motivos

El Real Decreto-ley 11/1995, de 28 de diciembre, por el que se establece las normas aplicables al
tratamiento de las aguas residuales urbanas, ha incorporado al ordenamiento juridico interno de
los preceptos de la Directiva 91/271/CEE, de 21 de mayo, sobre el tratamiento de las aguas
residuales urbanas, cuyo contenido no estaba ya incluido en el Titulo V de la Ley 29/1985, de 2 de
agosto, de Aguas, o en el Titulo Il de la Ley 22/1988, de 28 de julio, de Costas.

En dicho Real Decreto-ley se impone a determinadas aglomeraciones urbanas la obligaciéon de
disponer de sistemas colectores para la recogida y conduccién de las aguas residuales, y de
aplicar a éstas distintos tratamientos antes de su vertido a las aguas continentales o maritimas. En
la determinacién de estos tratamientos se tiene en cuenta si los vertidos se efectian en «zonas
sensibles» o0 en «zonas menos sensibles», o que determinara un tratamiento mas o menos
riguroso.

Este Real Decreto completa la incorporacién de la citada Directiva, desarrollando lo dispuesto en
el Real Decreto-ley, para lo cual fija los requisitos técnicos que deberan cumplir los sistemas
colectores y las instalaciones de tratamiento de las aguas residuales, los requisitos de los vertidos
procedentes de instalaciones secundarias o de aquellos que vayan a realizarse en zonas
sensibles y regula el tratamiento previo de los vertidos de las aguas residuales industriales cuando
éstos se realicen a sistemas colectores o a instalaciones de depuracién de aguas residuales
urbanas.

Asimismo, se determinan los criterios que deberan tomarse en consideracién para la declaracion
de las «zonas sensibles» y «zonas menos sensibles», que correspondera efectuar bien a la
Administracién General del Estado o a las Comunidades Auténomas.

Por ultimo, se establece que las Administraciones publicas, en el ambito de sus respectivas
competencias, deberan efectuar el seguimiento y los controles precisos para garantizar el
cumplimiento de las obligaciones contempladas tanto en el Real Decreto-ley como en este Real
Decreto y se fijan los métodos de referencia para el seguimiento y evaluacién de los resultados de
dichos controles.

En su virtud, a propuesta del Ministro de Obras Publicas, Transportes y Medio Ambiente, de
acuerdo con el Consejo de Estado y previa deliberacion del Consejo de Ministros en su reunion
del dia 15 de marzo de 1996,



DISPONGO:
Articulo 1. Objeto.

Este Real Decreto tiene por objeto desarrollar lo dispuesto en el Real Decreto-ley 11/1995, de 28
de diciembre, por el que se establece las normas aplicables al tratamiento de las aguas residuales
urbanas, complementando las normas sobre recogida, depuracion y vertido de dichas aguas.

Articulo 2. Condiciones técnicas de los sistemas colectores.

El proyecto, construccién y mantenimiento de los sistemas colectores a que hace referencia el
articulo 4 del Real Decreto-ley, debera realizarse teniendo presente el volumen y caracteristicas
de las aguas residuales urbanas y utilizando técnicas adecuadas que garanticen la estanqueidad
de los sistemas e impidan la contaminacion de las aguas receptoras por el desbordamiento de las
aguas procedentes de la lluvia.

Articulo 3. Condiciones técnicas de las instalaciones de tratamiento.

El proyecto, construccion, utilizacion y mantenimiento de las instalaciones para los tratamientos de
aguas residuales urbanas, contemplados en los articulos 5, 6 y 7 del Real Decreto-ley, debera
realizarse teniendo presente todas las condiciones climaticas normales de la zona, asi como las
variaciones estacionales de carga. Asimismo, dichas instalaciones deberan estar proyectadas y
construidas de manera que permitan la obtencién de muestras representativas de las aguas
residuales de entrada y del efluente tratado antes de efectuar el vertido.

Articulo 4. Determinacién de los habitantes-equivalentes.

A efectos de lo establecido en el citado Real Decreto-ley, los habitantes-equivalentes se
calcularan a partir del valor medio diario de carga organica biodegradable, correspondiente a la
semana de maxima carga del afo, sin tener en consideracién situaciones producidas por lluvias
intensas u otras circunstancias excepcionales.

Articulo 5. Requisitos de los vertidos procedentes de las instalaciones de tratamiento
secundario.

Los vertidos procedentes de las instalaciones de tratamiento secundario o de un proceso
equivalente, a las que hace referencia el articulo 5 del Real Decreto-ley, deberan cumplir los
requisitos que figuran en el cuadro 1 del anexo | de este Real Decreto.

No obstante, las autorizaciones de vertidos podran imponer requisitos mas rigurosos cuando ello
sea necesario para garantizar que las aguas receptoras cumplan con los objetivos de calidad
fijados en la normativa vigente.



Articulo 6. Requisitos de los vertidos procedentes de instalaciones de tratamiento
realizados en zonas sensibles.

1. Los vertidos de las instalaciones de tratamiento de aguas residuales urbanas realizados en
zonas sensibles, deberan cumplir los requisitos que figuran en los cuadros 1y 2 del anexo | de
este Real Decreto.

No obstante, las autorizaciones de vertidos podran imponer requisitos mas rigurosos cuando
ello sea necesario para garantizar que las aguas receptoras cumplan con los objetivos de
calidad fijados en la normativa vigente. Asimismo, se podra eximir en dichas autorizaciones a
las instalaciones individuales de tratamiento del cumplimiento de los requisitos del cuadro 2
del anexo |, siempre que se demuestre que el porcentaje minimo global de reduccion de la
carga referido a todas las instalaciones de tratamiento de aguas residuales urbanas de dicha
zona sensible, alcanza al menos el 75 por 100 del total del fésforo y del total del nitrégeno.

2. Los vertidos procedentes de instalaciones de tratamiento de aguas residuales urbanas que,
sin realizarse directamente en zonas sensibles, contribuyan a la contaminacién de dichas
zonas, quedaran asimismo sujetos a lo dispuesto en el apartado anterior de este articulo.

Articulo 7. Declaracién de «zona sensible» y «<zona menos sensible».

1. Seran declaradas «zonas sensibles» y «zonas menos sensibles», de acuerdo con lo dispuesto
en el articulo 7.3 del Real Decreto-ley, las masas de agua incluidas en alguno de los
supuestos establecidos en los apartados | y Il, respectivamente, del anexo Il de este Real
Decreto.

2. Ladeclaraciéon de dichas zonas se revisara al menos cada cuatro anos.

3. En las «zonas sensibles» que pudieran declararse como consecuencia de la revision prevista
en el apartado anterior, se deberan cumplir las especificaciones del articulo 7.1 del Real
Decreto-ley y las del articulo 6 de este Real Decreto, en el plazo maximo de siete afos
contados a partir de la citada revision.

4. Asimismo, en las zonas que hayan dejado de ser consideradas menos sensibles y que no
sean declaradas «zonas sensibles» como consecuencia de la antedicha revision, se deberan
cumplir las especificaciones contenidas en el articulo 5 del Real Decreto-ley y en el articulo 5
de este Real Decreto, en el plazo maximo de siete afios contados a partir de la citada revision.

Articulo 8. Necesidad de tratamiento previo del vertido de las aguas residuales industriales.

Los vertidos de las aguas residuales industriales en los sistemas de alcantarillado, sistemas
colectores o en las instalaciones de depuracion de aguas residuales urbanas seran objeto del
tratamiento previo que sea necesario para:

a) Proteger la salud del personal que trabaje en los sistemas colectores y en las
instalaciones de tratamiento.

b) Garantizar que los sistemas colectores, las instalaciones de tratamiento y los equipos
correspondientes no se deterioren.



c¢) Garantizar que no se obstaculice el funcionamiento de las instalaciones de tratamiento
de aguas residuales.

d) Garantizar que los vertidos de las instalaciones de tratamiento no tengan efectos nocivos
sobre el medio ambiente y no impidan que las aguas receptoras cumplan los objetivos
de calidad de la normativa vigente.

e) Garantizar que los fangos puedan evacuarse con completa seguridad de forma
aceptable desde la perspectiva medioambiental. En ningun caso se autorizara su
evacuacion al alcantarillado o al sistema colector.

Articulo 9. Seguimiento del cumplimiento de los requisitos.

1.

Las Administraciones publicas en el ambito de sus respectivas competencias, efectuaran el
seguimiento correspondiente y los controles periddicos precisos para garantizar el
cumplimiento adecuado de las obligaciones establecidas en el Real Decreto-ley y en este Real
Decreto.

El control del cumplimiento de los requisitos establecidos respecto de los vertidos de las
instalaciones de tratamiento de aguas residuales urbanas, se efectuara con arreglo a los
métodos de referencia establecidos en el anexo lll de este Real Decreto.

Las Administraciones publicas competentes deberan elaborar y publicar cada dos afios un
informe de situacion sobre el vertido de aguas residuales urbanas y de fangos en sus
respectivos ambitos.

Se notificard a la Secretaria de Estado de Medio Ambiente y Vivienda el resultado de la
realizacion de los controles sefialados en el apartado 1, el método de referencia previsto en el
apartado 2 y el informe de situacion del apartado 3, a efectos de su comunicacién a la
Comision Europea.

DISPOSICION TRANSITORIA UNICA. Adaptacion de las instalaciones de tratamiento.

Las instalaciones de tratamiento de aguas residuales, a que hacen referencia los articulos 5,6y 7
del Real Decreto-ley, existentes en el momento de la entrada en vigor de este Real Decreto,
deberan ser modificadas de modo que permitan obtener muestras representativas de las aguas
residuales de entrada y del efluente tratado antes de efectuar el vertido.

DISPOSICIONES FINALES

Primera. Normativa basica.

Los preceptos de este Real Decreto tienen naturaleza de legislacion basica en aplicacién de lo
dispuesto en el articulo 149.1.23.2 de la Constitucion.

Segunda. Entrada en vigor.

Este Real Decreto entrara en vigor el mismo dia de su publicacion en el «Boletin Oficial del
Estado».



ANEXO |

Requisitos de los vertidos de aguas residuales

Cuadro 1 Requisitos para los vertidos procedentes de instalaciones de tratamiento de
aguas residuales urbanas. Se aplicara el valor de concentracion o el porcentaje de

reduccion.

PARAMETROS CONCENTRACION PODE%EE":)TGA(‘;JE;')A:‘]N(I:I;O METODO DE MEDIDA DE REFERENCIA
Demanda  bioquimica 70-90 Muestra homogeneizada, sin filtrar ni
de oxigeno (gBO a decantar. Determinacién del oxigeno disuelto
o 9 °C) ssin 25 mg/L O, 40 de conformidad con el| antes y después de cinco dias de incubacién
nitrificacion(2) apartado 3 del articulo 5 a 20 °C £ 1 °C, en completa oscuridad.

R.D.L.(3) Aplicacion de un inhibidor de la nitrificacion.
Demanda quimica de Muestra homogeneizada, sin filtrar ni
loxigeno(DQO). 125 mglL 75 decantar. Dicromato potasico.
90 (4)
35 mg/L(4)

Total de sdlidos en
suspension.

35 de conformidad con el
apartado 3 del art. 5 R.D.L.
(mas de 10.000 h-e)(3).

65 de conformidad con el
apartado 3 del art. 5 R.D.L.
(de 2.000 a 10.000 h-€e)(3).

90 de conformidad con el
apartado 3 del art. 5
R.D.L. (mas de 10.000 h-

e)(3)

70 de conformidad con el
apartado 3 del art. 5
R.D.L. (de 2.000 a
10.000 h-e)(3)

Filtracion de una muestra representativa a
través de una membrana de filtracion de 0,45
micras. Secado a 105 °C y pesaje.

Centrifugacion de una muestra representativa
(durante cinco minutos como minimo, con una
aceleracién media de 2.800 a 3.200 g),
secado a 105° C y pesaje.

(1) Reduccion relacionada con la carga del caudal de entrada.

(2) Este parametro puede sustituirse por otro: carbono organico total (COT) o demanda total de oxigeno (DTO), si puede
establecerse una correlacion entre DBOsy el parametro sustituido.

(3) Se refiere a los supuestos en regiones consideradas de alta montafia contemplada en el apartado 3 del articulo 5 del
Real Decreto-ley 11/1995, de 28 de diciembre.

(4) Este requisito es optativo.

Los analisis de vertidos procedentes de sistemas de depuracion por lagunaje se llevaran a cabo sobre muestras filtradas;
no obstante, la concentracion de solidos totales en suspensién en las muestras de agua sin filtrar no deberan superar los
150 mg/L.



Cuadro 2 Requisitos de los vertidos procedentes de instalaciones de tratamiento de aguas
residuales urbanas realizados en zonas sensibles cuyas aguas sean eutréficas o tengan
tendencia a serlo en un futuro préximo. Segun la situacion local, se podra aplicar uno o los
dos parametros. Se aplicaran el valor de concentracién o el porcentaje de reduccion.

PORCENTAJE MiNIMO METODO DE MEDIDA DE

PARAMETROS CONCENTRACION DE REDUCCION (1) REFERENCIA

2 mg/L P (de10.000 a 100.000 h-e).
F&sforo total 80
1 mg/L P (méas de 100.000 h-e).

Espectrofotometria de absorcion
molecular.

15 mg/L N (de10.000 a 100.000 h-e)
Nitrégeno total (2) 70-80
10 mg/L N (mas de 100.000 h-e) (3).

Espectrofotometria de absorcion
molecuar.

(1) Reduccioén relacionada con la carga del caudal de entrada.

(2) Nitrégeno total equivalente a la suma del nitrégeno Kjeldahl (N organico+NHjs), nitrégeno en forma de nitrato (NH;) y
nitrégeno en forma de nitrito (NHy).

(3) Alternativamente el promedio diario no debera superar los 20 mg/L N. Este requisito se refiere a una temperatura del
agua de 12 °C o mas durante el funcionamiento del reactor biolégico de la instalaciéon de tratamiento de aguas residuales.
En sustitucion del requisito relativo a la temperatura, se podra aplicar una limitacién del tiempo de funcionamiento que
tenga en cuenta las condiciones climaticas regionales. Se aplicara esta alternativa en caso de que pueda demostrarse que
se cumple el apartado A) 1 del anexo lIl.

Cuadro 2 del anexo | redactado por R.D. 2116/1998, 2 octubre, por el que se modifica el Real
Decreto 509/1996, de 15 de marzo, de desarrollo del Real Decreto-ley 11/1995, de 28 de
diciembre, por el que se establecen las normas aplicables al tratamiento de las aguas residuales
urbanas («B.O.E.» 20 octubre)

ANEXO Il

Criterios para la determinacién de zonas sensibles y menos sensibles
l. Zonas sensibles

Se considerara que un medio acuatico es zona sensible si puede incluirse en uno de los
siguientes grupos:

a) Lagos, lagunas, embalses, estuarios y aguas maritimas que sean eutréficos o que podrian
llegar a ser eutroficos en un futuro préximo si no se adoptan medidas de proteccion.

(Se entendera por «eutrofizacion»: el aumento de nutrientes en el agua, especialmente de los
compuestos de nitrégeno o de fésforo, que provoca un crecimiento acelerado de algas vy
especies vegetales superiores, con el resultado de trastornos no deseados en el equilibrio
entre organismos presentes en el agua y en la calidad del agua a la que afecta.)

Podran tenerse en cuenta los siguientes elementos en la consideracién del nutriente que deba
ser reducido con un tratamiento adicional:

1. Lagos y cursos de agua que desemboquen en lagos, lagunas, embalses, bahias cerradas
que tengan un intercambio de aguas escaso y en los que, por lo tanto, puede producirse
una acumulacion. En dichas zonas conviene prever la eliminacion de fésforo a no ser que




se demuestre que dicha eliminacién no tendra consecuencias sobre el nivel de
eutrofizacion. También podra considerarse la eliminacién de nitrdgeno cuando se realicen
vertidos de grandes aglomeraciones urbanas.

2. Estuarios, bahias y otras aguas maritimas que tengan un intercambio de aguas escaso o
que reciban gran cantidad de nutrientes. Los vertidos de aglomeraciones pequefas tienen
normalmente poca importancia en dichas zonas, pero para las grandes aglomeraciones
debera incluirse la eliminacion de fésforo y/o nitrégeno a menos que se demuestre que su
eliminacion no tendra consecuencias sobre el nivel de eutrofizacion.

b) Aguas continentales superficiales destinadas a la obtencion de agua potable que podrian
contener una concentracion de nitratos superior a la que establecen las disposiciones
pertinentes del Real Decreto 927/1988, de 29 de julio, por el que se aprueba el Reglamento de
la Administracién Publica del Agua y de la Planificaciéon Hidrologica.

c) Masas de agua en las que sea necesario un tratamiento adicional al tratamiento secundario
establecido en el articulo 5 del Real Decreto-ley y en este Real Decreto para cumplir lo
establecido en la normativa comunitaria.

Il. Zonas menos sensibles

Un medio o zona de agua marina podra catalogarse como zona menos sensible cuando el vertido
de aguas residuales no tenga efectos negativos sobre el medio ambiente debido a la morfologia,
hidrologia o condiciones hidraulicas especificas existentes en esta zona.

Al determinar las zonas menos sensibles, se tomara en consideracion el riesgo de que la carga
vertida pueda desplazarse a zonas adyacentes y ser perjudicial para el medio ambiente.

Para determinar las zonas menos sensibles se tendran en cuenta los siguientes elementos:

Bahias abiertas, estuarios y otras aguas maritimas con un intercambio de agua bueno y que no
tengan eutrofizacion o agotamiento del oxigeno, o en las que se considere que es improbable que
lleguen a desarrollarse fenédmenos de eutrofizacion o de agotamiento del oxigeno por el vertido de
aguas residuales urbanas.

ANEXO IlI
Métodos de referencia para el seguimiento y evaluaciéon de resultados
A) Criterios generales

a) Se aplicara un método de control que corresponda al menos al nivel de los requisitos que se
indican a continuacion, teniendo en cuenta que no se computaran los valores extremos para la
calidad del agua cuando éstos sean consecuencia de situaciones inusuales, como las
ocasionadas por las lluvias intensas.

Podran utilizarse métodos alternativos respecto a los indicados en el apartado B de este
anexo, siempre que pueda demostrarse que se obtienen resultados equivalentes.

b) Se considerara que las aguas residuales tratadas se ajustan a los parametros
correspondientes cuando, para cada uno de los parametros pertinentes, las muestras de
dichas aguas indiquen que éstas respetan los valores paramétricos de que se trate, de la
siguiente forma:



1. El nimero maximo de muestras que pueden no cumplir los requisitos expresados en
reducciones de porcentajes y/o concentraciones del cuadro 1 del anexo | de este Real
Decreto y del tratamiento primario regulado en el articulo 2.g) del Real Decreto-ley, es el
que se especifica en el apartado C) de este anexo lll.

2. Respecto de los parametros del cuadro 1 del anexo |, expresados en concentracion, las
muestras no conformes tomadas en condiciones normales de funcionamiento no deberan
desviarse de los valores paramétricos en mas del 100 por 100. Por lo que se refiere a los
valores paramétricos de concentracion relativos al total de sélidos en suspension, se
podran aceptar desviaciones de hasta un 150 por 100.

3. Porlo que se refiere a los parametros fijados en el cuadro 2 del anexo |, la media anual de
las muestras debera respetar los valores correspondientes para cada uno de los
parametros.

B) Métodos de referencia

1. Se tomaran muestras durante un periodo de veinticuatro horas, proporcionalmente al caudal o
a intervalos regulares, en el mismo punto claramente definido de la salida de la instalacién de
tratamiento, y de ser necesario en su entrada, para vigilar el cumplimiento de los requisitos
aplicables a los vertidos de aguas residuales.

Se aplicaran practicas internacionales de laboratorio correctas con objeto de que se reduzca
al minimo el deterioro de las muestras en el periodo que media entre la recogida y el analisis.

2. El numero minimo anual de muestras se establecera segun el tamafio de la instalacién de
tratamiento y se recogera a intervalos regulares durante el afio:

a) De 2.000 a 9.999 h-e: 12 muestras durante el primer afio, cuatro muestras los siguientes
afios, siempre que pueda demostrarse que el agua del primer afo cumple las
disposiciones del presente Real Decreto; si una de las cuatro muestras no resultara
conforme, se tomaran 12 muestras el afio siguiente.

b) De 10.000 a 49.999 h-e: 12 muestras.

c) De 50.000 h-e o mas: 24 muestras.

C) Numero maximo permitido de muestras no conformes en funciéon de las series de
muestras tomadas en un afo

SERIES DE MUESTRAS TOMADAS EN UN ANO NUMERO MAXIMO PERMITIDO DE MUESTRAS
4-7 1
8-16 2
17-28 3
29-40 4
41-53 5
54-67 6




SERIES DE MUESTRAS TOMADAS EN UN ANO

NUMERO MAXIMO PERMITIDO DE MUESTRAS

68-81 7
82-95 8
96-110 9
111-125 10
126-140 11
141-155 12
156-171 13
172-187 14
188-203 15
204-219 16
220-235 17
236-251 18
252-268 19
269-284 20
285-300 21
301-317 22
318-334 23
335-350 24
351-365 25







ANEXO 6:

TEXTOS ORIGINALES DE LAS TRANSPOSICIONES DE LA DIRECTIVA91/271

o ‘“Real Decreto-Ley 11/1995, de 28 de diciembre”

e “Real Decreto 509/1996, de 15 de marzo”

e “Real Decreto 2116/98, de 2 de octubre”
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